
AB600TAB600T
REMOTE CONTROLLER

WITH LCD

What you get
- remote control
- 4 x AAA type battery
- this manual

INTRODUCTION
With this multipurpose remote controller, you easily and affordable enhance the comfort and 
security of your home or office. You’ll see how easy it is to create a totally custom system quickly 
that can remotely control lamps and appliances, without costly professional installation.
The unit can control each single device from AB600 series, in addition several devices can be 
configured all together. You can create up to 16 groups. Every group is controllable to numerous 
devices, for example when getting up, simply press of a button, the lamps in the porch and 
corridor will be turned off and a coffee maker will be turned on.
Unit can also be set in auto mode and the devices included to the program mode and/or to the 
preferred mode can periodical execute automatically when the time for operation is up.

AB600T Device House Code AB600T Device House Code
CH0 A CH8 I
CH1 B CH9 J
CH2 C CHA K
CH3 D CHb L
CH4 E CHC M
CH5 F CHd N
CH6 G CHE O
CH7 H CHF P

Learning Mode
1. Press    for 3 seconds until    is flashing then release.    is on steadily, which implies that the 

unit enters allocation mode. Allocation timeout period is 30 seconds.
2. Use     to choose type of product --  ,     ,     or     .

The type of product selected will be flashing.
3. Select the type of product as desired, then press OK as confirmation.
4. The unit will distribute an undistributed group code automatically, which will be flashing as

an indication.While if a group code has been allocated, it will be on steadily.
Alternatively, press       or single digit/tens digit button to choose the group code (numbered 
1-16) as planned.
After pressing the group code, press the button next to       and the LCD screen will show CH.
Press OK as confirmation.
Note:      serves as a toggle key. By pressing      again, CH will disappear.

5. Once the ID code is emitted to the device, the unit will return to step 2 and resume 30 
seconds countdown. Press     to exit the allocation (learning) mode.

Clearing mode
1. Press     for 3 seconds until     is flashing then release.     is on steadily, which implies that the 

unit enters allocation mode. Allocation timeout period is 30 seconds.
2. Press     for 3 seconds, the group codes allocated and their corresponding type

of product --     ,     ,     , will be on steadily.
3. If only some of the group codes need to be cleared. 

Use       or single digit/tens digit button to select the group code that is to be cleared.
The chosen group code and its corresponding type of product will be flashing. Press OK, the 
chosen group code and its corresponding type of product will be extinguished. Press     to save 
and exit. Wait for a while until   is shown.  It implies that the clearance is completed.

4. If you plan to clear all of the group codes at a time.

Simply press     (All). All of the group codes and their corresponding type of products will be 
flashing. Press OK, all of chosen group code and their corresponding type of products will be 
turned off. Press      to save and exit. Wait for a while until      is shown.  It implies that the 
clearance is completed.

HOW TO USE

SET UP Preferred setting
When getting up, turn off the lights in the porch and corridor, turn on a coffee maker to make a 
cup of coffee, disarm the alarm system and roll up the curtain in your bed room. These four 
scenarios are set all together as a group which for instance has been configured for preferred 
number 1. Simply pressing       and then      will take the actions as you wish. In short, when you 
plan to control several devices all at a time, make use of preferred setting as the best and 
quickest solution.

1. Press      for 3 seconds until       is flashing then release.       is on steadily.
2. Use       or single digit/”ten” digit button to select the preferred number for which you plan to 

configure.The preferred number inside the      is flashing.
(Note:     ALL button is not suitable for use in preferred setting).

3. Press OK to enter preferred setting. The group code     ~     which has been set will be on 
steadily.

4. Using       offer you to control “on” or “off” status directly for each group code. For instance, if 
you want group code number     to be turned on, press       and then      for on or up;
while     for off or down.

5. If all of the group codes under the designated preferred number are well set,
press OK to save and exit.

Operating preferred command
Press       and the preferred number. 

Editing preferred setting
If modification is required, follow the below steps for revision.

1. Press       for 3 seconds until      is on steadily.
2. Use        or single digit/”ten” digit button to select one of the preset preferred numbers.

The number selected inside the       starts flashing.
3. Press OK to enter preferred setting. The group code     ~     which has been set will be

on steadily.
4. Use       or single digit/”ten” digit button to choose one of the group codes.

The group code chosen will be flashing.
5. Modify its “on” or “off” status using       one by one. If any preset group codes needs to be 

cleared, press     for 3 seconds.
6. Upon completion, press OK to save and exit.       disappear simultaneously.

Clearing preferred command
If you would like to disregard preset preferred command, clear the setting according to the 
following instructions:

1. Press        for 3 seconds until         is flashing then release.       is on steadily.
2. Use        or single digit/tens digit button to select one of the preset preferred numbers.

The number selected inside the        starts flashing.
3. Keep pressing     for 3 seconds, the group code

    ~      shown on the LCD screen will be extinguished. It means the chosen preferred
number has been cleared.

4. If other preferred number needs to be cleared, repeat step 2 and 3.
5. Upon completion, press OK to save and exit.       disappear simultaneously.

Timer Program
Turn on the dim light and radio with soft music while going to bed at 9:00pm. When you fall 
asleep usually at 10:00pm, the dim light and radio will be turned off automatically using timer 
program. This feature also allows the devices which are included to one of the preferred numbers 
take actions automatically when preset time for operation is up. 

1. Press        for 3 seconds until       is on steadily.
2. Use       or single digit/”ten” digit button to select one of the program numbers. Press OK .
3. Either AM or PM starts flashing. Select AM or PM using       .
4. Pressing      enables HH of HH:MM to flash. Further pressing     enables MM of HH:MM to flash.
5. Use      or     ~     to adjust HH and MM.
6. Press      again to enter day of week selection. Use       to choose day of week as needed.
  (Note: Keep pressing     will return to step 3 for edition.)
7. Use     to confirm or     to delete. Day of week can be single or multiple choices.

Once day of week is fixed, it will be on steadily. (If planned program will be taken actions from 
Monday to Friday regularly, use      to confirm one by one; while among fixed day of week - 
Monday to Friday, if you want to delete Monday, use    to delete.)

8. Press OK. Use       or single digit/”ten” digit button to select the devices which have
been fixed.(the device chosen will flash and its corresponding symbol --      ,       ,      or       
will be on steadily.)

9. Use       to control “on” or “off” status for each target device.
10. Including a preferred number to timer program is needed, press       which will start flashing.

Use       or single digit/”ten” digit button to choose one of the preferred numbers.
11. Press      to confirm which preferred number will be included to the timer program.
12. Press      for 3 seconds, the preferred number will be excluded from timer program.
13. Upon completion, press OK to save and exit. Or press       to exit without saving.

Note:     ALL button is not suitable for use in timer program.

Auto Mode
This feature enables automatic execution of devices which have been included to program 
setting.
Press      button to enter auto mode, the devices which had been included to the timer program 
function will take actions when preset time is up. Press      button again to exit the auto mode. 
This auto function only becomes effective under timer program mode. 

Clearing Timer Program
1. Press      for 3 seconds until      is on steadily.
2. Use       or single digit/”ten” digit button to select one of the program numbers that

needs to be cleared.
3. Press     for 3 seconds. The time for execution, day of week and       will be totally reset or off.

It means the particular program number is cleared.
4. Repeat step 2 and 3 to clear the rest of program numbers one by one.
5. Upon completion, press OK to save and exit. Or press       to exit without saving.
 
TIPS
- The transmitting range is shortened when signal must go through floors and walls..
- Multiple switches can have the same unit code, these will then simultaneously switch on and off.
- Always give dimmers their own unit code, as to set them up separately.
- Metal casing will have a negative influence on transmitting range.

Symbols on LCD screen

Symbol Name of Symbol Description
Antenna The remote controller is being communicated with other device.
Not Applicable The setting made by the remote controller generates conflict.
Battery Indicator full    half    Low

 Su~Sa Day of Week Sunday, Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday
Real Time Time indication, AM means morning, PM means afternoon
Preferred Mode When executing or setting the remote controller, an indication of        will be

shown.  means the setting is being undertaken or is being executed.
 Timer Program Mode When it is in timer program, an indication of   will be shown.

  means 16th setting is being executed.
 Auto Mode Time-to-operate can be only available in auto mode
 Learning Mode In learning mode
 On/Off status   ON,   OFF
 Curtain status An indication of curtain device is applied.
 Incandescent dimmer status Full brightness,   Half brightness,   Darkness
 Arm status Not used
   ~ Group code Devices to be controlled

(If used for selected house code products, it refers to unit code)
CH Channel Used for selected house code products
  Delete Upon deletion is taken

Keypad button

Symbol Name of Symbol Significance
Preferred button Used for setting or executing preferred mode
Auto button Used for entering or leaving the auto mode
Timer button Used for setting timer program mode

 Allocation (learning) button Used for entering learning mode
On button To operate together with ~ or * (all) button,

let the memorized individual or all devices to be activated;
for time setting, it is regarded as UP.

Off button To operate together with  ~    or * (all) button,
let the memorized individual or all devices to be off;
for time setting, it is regarded as DOWN.

 Leftward Towards the left
 Rightward Towards the right
 OK button Used for confirmation while setting or saving
 ~ Single Digit button
 “Ten” digit button
  * button Used for inputting all devices

Present time button Keep pressing 3 seconds will enter present time setting
Setting BH button Keep pressing 3 seconds will enter the setting for house code of BH series

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Battery type 4 x 1.5V AAA type
Operating frequency 433.92 MHz
Channels 16
Range up to 50m (depends on situation)

HOW TO CONNECT WITH YOUR RECEIVER AB600 SERIES

Time Setting
1. Press and hold the button next to    for 3 seconds.
2. Either AM or PM is flashing. Use      to choose AM or PM.
3. After pressing   , HH of HH:MM starts flashing. Use     or  ~  to set HH. Further pressing 

offers MM adjustment. Use          or    ~    to adjust MM.
(Note: Use          to choose the item that needs to be adjusted)

4. Further pressing      will enter day of week selection. Use          to choose day of week.
Press      continuously will return to step 2 for edition.

5. Upon completion, press OK to save and exit.

To work with selected house code product, ensure that Channel Setting be proceeded 
as the first priority.

Channel Setting (Valid for setting the selected house code product)
* Press the button next to     for 3 seconds until LCD screen reveals CH. 
* Select the house code for remote controller by pressing     and    
  (to match the house code see below tables)
* Press OK to save and exit or press to exit without saving.

Wat zit er in de verpakking
- afstandsbediening
- 4 x AAA batterijen
- handleiding

INTRODUCTIE
U kunt met deze multifunctionele afstandsbediening eenvoudig en goedkoop het comfort en de 
veiligheid van uw huis of kantoor vergroten. U zult zien hoe eenvoudig het is om snel een totaal 
aan uw wensen aangepast systeem te maken, dat op afstand lampen en apparatuur bedient, 
zonder dure professionele installatie.
De eenheid kan ieder apparaat uit de AB600-serie bedienen, daarnaast kunnen meerdere 
apparaten tegelijk bediend worden. U kunt tot 16 groepen definiëren. Iedere groep kan een groot 
aantal apparaten bedienen, een simpele druk op de knop bij het ontwaken kan bijvoorbeeld de 
buitenlampen uitschakelen en tegelijkertijd het koffiezetapparaat aanzetten. 
De eenheid kan ook in automatische stand werken, zodat de ingeprogrammeerde apparatuur 
en/of voorkeuren automatisch bediend kunnen worden zodra de ingestelde tijd bereikt is.

AB600T Huiscode Apparaat AB600T Huiscode Apparaat
CH0 A CH8 I
CH1 B CH9 J
CH2 C CHA K
CH3 D CHb L
Ch4 E CHc M
CH5 F CHd N
CH6 G CHE O
CH7 H CHF P

Leerstand
1. Druk     3 seconden in totdat     gaat knipperen en laat dan los.     is continu zichtbaar, wat

betekent dat de toewijzingstand is ingeschakeld. Deze stand wordt na 30 seconden automatisch
uitgeschakeld.

2. Gebruik      om het type product te kiezen --     ,     ,      of     . 
Het geselecteerde producttype gaat knipperen.

3. Kies het gewenste producttype en druk dan op OK om te bevestigen.
4. De eenheid wijst automatisch een nog niet gebruikte groepscode toe, deze knippert ter indicatie.

Een groepscode die al is toegewezen is continu zichtbaar.
U kunt ook op       drukken, of op de cijfer/tientallen knoppen om handmatig de gewenste
groepscode te kiezen (genummerd 1-16).
Na het kiezen van de groepscode drukt u op de knop naast    en op het LCD scherm verschijnt CH.
Druk op OK ter bevestiging.
Opmerking:    werkt als een tuimelschakelaar. Door opnieuw op    te drukken zal CH verdwijnen.

5. Zodra de ID code naar het apparaat is gestuurd zal de eenheid naar stap 2 terugkeren en
 vanaf 30 seconden terugtellen. Druk op     om de leerstand te verlaten.

Verwijderstand
1. Druk     3 seconden in totdat     knippert en laat dan los.     is continu zichtbaar, wat betekent dat

 de toewijzingstand is ingeschakeld. Deze stand wordt na 30 seconden automatisch uitgeschakeld.
2. Druk    3 seconden in, de toegewezen groepscodes en hun corresponderende producttypen 

–-  ,     , ,     zijn continu zichtbaar.
3. Als slechts enkele groepscodes verwijderd moeten worden. 

Gebruik dan      of de cijfer/tientallenknop om de te verwijderen groepscode te selecteren.
De gekozen groepscode en het daaraan gekoppelde producttype gaan knipperen. Druk op OK, 
de gekozen groepscode en het daaraan gekoppelde producttype worden verwijderd. Druk op

 om te bewaren en te stoppen. Wacht een tijdje totdat   verschijnt. Dit betekent dat het 
verwijderproces is uitgevoerd.

4. Als alle groepscodes tegelijk verwijderd moeten worden.

Druk op    (Alle). Alle groepscodes en de daaraan gekoppelde producttypen gaan knipperen.
Druk op OK, alle geselecteerde groepscodes en de daaraan gekoppelde producttypen worden 
verwijderd.
Druk op     om te bewaren en te stoppen. Wacht een tijdje totdat   verschijnt. Dit betekent dat 
het verwijderproces is uitgevoerd.

GEBRUIK

VOORKEUZE instelling
Doe bij het opstaan de buitenlampen uit, zet het koffiezetapparaat aan om een kop koffie te 
maken, zet het alarm uit en open de gordijnen in de slaapkamer. Deze 4 acties zijn als groep 
ingeprogrammeerd, onder bijvoorbeeld voorkeuze instelling nummer 1. Druk op      en vervolgens 
op    om deze acties uit te voeren.
In het kort: maak gebruik van de voorkeuze instellingen indien meerdere apparaten tegelijk 
bediend moeten worden, dit is de beste en snelste oplossing.

1. Druk      3 seconden in totdat      knippert en laat dan los.       is continu zichtbaar.
2. Gebruik      of de cijfer/tientallenknoppen om het in te stellen nummer te selecteren.

Het in te stellen nummer binnen       knippert.
(Opmerking:    ALLE knop kan niet gebruikt worden tijdens de voorkeuze instelling).

3. Druk op OK om de voorkeuze instelling op te roepen. De geselecteerde groepscode     ~      is
continu zichtbaar.

4. Gebruik       om iedere groepscode “aan” of “uit” te schakelen. Als u bijvoorbeeld groepscode 
nummer     wilt inschakelen, druk dan op    en vervolgens op    voor aan; of     voor uit.

5. Als alle groepscodes in de betreffende voorkeuze instelling zijn ingevoerd, druk dan op OK om
 te bewaren en te stoppen.

Uitvoeren voorkeuze commando
Druk op      en het voorkeuze nummer.  

Aanpassen voorkeuze instelling
Als een wijziging noodzakelijk is, volg dan onderstaande stappen:

1. Druk      3 seconden in totdat      continu zichtbaar is.
2. Gebruik      of de cijfer/tientallenknoppen om het in te stellen nummer te selecteren.

Het in te stellen nummer binnen      knippert.
3. Druk op OK om de voorkeuze instelling te starten. De gekozen groepscode     ~     is continu

zichtbaar.
4. Gebruik      of cijfer/tientallenknoppen om één van de groepscodes te selecteren. 

De gekozen groepscode zal knipperen.
5. Wijzig de “aan” of “uit” status één voor één met      . Als een van de groepscodes verwijderd

moet worden, druk dan    3 seconden in.
6. Als u klaar bent, druk dan op OK om te bewaren en te stoppen.       verdwijnt tegelijkertijd.

Verwijderen voorkeuze commando
Als u een voorkeuze commando wilt verwijderen, doe dit dan volgens de volgende instructies:

1. Druk      3 seconden in totdat      knippert, laat dan los.       is continu zichtbaar.
2. Gebruik      of de cijfer/tientallenknoppen om het in te stellen nummer te selecteren.

Het in te stellen nummer binnen      knippert.
3. Blijf    3 seconden ingedrukt houden, de groepscode

     ~     zichtbaar op het LCD scherm zal worden verwijderd. Dit betekent dat de geselecteerde
 voorkeuze instelling verwijderd wordt.

4. Als nog meer voorkeuze instellingen verwijderd moeten worden, herhaal dan stappen 2 en 3.
5. Als u klaar bent, druk dan op OK om te bewaren en te stoppen.       verdwijnt tegelijkertijd.

Timer Programma
Zet de dimverlichting en de radio met zachte muziek aan rond bedtijd om 9:00 uur 's avonds. Als 
u in slaap valt, gewoonlijk rond 10:00 uur 's avonds, worden de dimverlichting en radio automatisch 
door het timerprogramma uitgezet. Deze stand maakt het ook mogelijk om apparatuur die bediend 
wordt door voorkeuze instellingen automatisch te laten in- of uitschakelen. 

1. Druk      3 seconden in totdat      continu zichtbaar is.
2. Gebruik       of cijfer/tientallenknoppen om één van de programmanummers te kiezen. Druk op OK.
3. AM of PM begint te knipperen. Selecteer AM of PM met      .
4. Na een druk op   begint HH van HH:MM te knipperen. Nogmaals op    drukken laat MM van

 HH:MM knipperen.
5. Gebruik      of    ~    om HH of MM in te stellen.
6. Druk opnieuw op    om de dag van de week te kiezen. Gebruik       om de gewenste dag van de

 week te kiezen. (Opmerking: Door herhaaldelijk op    te drukken gaat u terug naar stap 3.)
7. Gebruik    om te bevestigen of     om te verwijderen. Er kan voor één dag of meerdere dagen

 gekozen worden. Als een dag is gekozen is deze continu zichtbaar. (Als het gewenste
 programma van maandag t/m vrijdag moet worden uitgevoerd, gebruik dan     om de dagen één
 voor één te bevestigen terwijl u zicht op een dag bevindt – maandag tot vrijdag, als u
 maandag wilt verwijderen druk dan op    om te verwijderen.)

8. Druk op OK. Gebruik      of gebruik de cijfer/tientallenknoppen om apparaten te selecteren.
(Het gekozen apparaat zal knipperen en het daarbij horende symbool --     ,     ,     of      is
continu zichtbaar.)

9. Gebruik      om de “aan” of “uit” status van ieder apparaat in te stellen.
10. Als een voorkeuze instelling aan het timerprogramma moet worden toegevoegd, druk dan op 

     zodat deze begint te knipperen. Gebruik      of de cijfer/tientallenknoppen om één van de
voorkeuze instellingen te kiezen.

11. Druk op     om te bevestigen dat de voorkeuze instelling in het timerprogramma wordt opgenomen.
12. Druk     3 seconden in, de voorkeuze instelling zal uit het timerprogramma worden verwijderd.
13. Als u klaar bent, druk dan op OK om te bewaren en te stoppen. Of druk op       om te stoppen

zonder te bewaren. 
Opmerking:    ALLE knop kan in het timerprogramma niet gebruikt worden.

Automatische Stand
Deze stand schakelt de automatische uitvoering van het timerprogramma in.
Druk op de       knop om de automatische stand in te schakelen, de apparaten in het timerprogramma 
worden automatisch op de ingestelde tijd bediend. Druk opnieuw op de      knop om de automatische 
stand te verlaten. De automatische stand kan alleen worden ingeschakeld als er een 
timerprogramma is.  

Verwijderen Timerprogramma
1. Druk       3 seconden in totdat       continu zichtbaar is.
2. Gebruik      of de cijfer/tientallenknoppen om één van de programmanummers die verwijderd

moet worden te selecteren.
3. Druk    3 seconden in. De tijd, dag van de week en      worden geheel verwijderd.

Dit betekent dat het gekozen programma verwijderd is.
4. Herhaal stappen 2 en 3 om één voor één de rest van de programma's te verwijderen.
5. Als u klaar bent, druk dan op OK om te bewaren en te stoppen. Of druk op      om te stoppen

 zonder te bewaren.
 
TIPS
- Het zendbereik wordt kleiner als het signaal door vloeren en muren heen moet.
- Meerdere schakelaars kunnen dezelfde code hebben, deze worden dan tegelijkertijd in- of

uitgeschakeld.
- Geef dimmers altijd hun eigen code, zodat ze apart kunnen worden ingesteld.
- Metalen behuizingen hebben een negatief effect op het zendbereik.

Symbolen op het LCD scherm

Symbol Naam Symbool Omschrijving
Antenna De afstandsbediening communiceert met een ander apparaat.
Niet van Toepassing Deze opdracht van de afstandsbediening zorgt voor een conflict. 
Batterijniveau vol   half    Leeg

Su~Sa Dagen van de Week Zondag, maandag, dinsdag, woensdag, donderdag, vrijdag, zaterdag.
Huidige Tijd Tijdindicatie, AM betekent ochtend, PM betekent middag.
Voorkeuzestand Tijdens het bedienen of instellen van de afstandsbediening wordt         getoond.

    geeft aan welke instelling momenteel wordt aangepast of uitgevoerd.
Timerprogramma De  indicator wordt getoond als het timerprogramma is ingeschakeld.

 geeft aan dat de 16e instelling wordt uitgevoerd.
Automatische Stand Timerprogramma werkt alleen in automatische stand.
Leerstand In leerstand
Aan/Uit status  AAN,   UIT
Gordijnstatus Een gordijn wordt momenteel bediend.
Lampdimmer status    Volledige verlichtingssterkte,   Halve verlichtingssterkte,   Donker
Alarm status Niet gebruikt 

 ~ Groepscode Te bedienen apparatuur
(Indien gebruikt voor geselecteerde huiscode producten betekent dit de productcode)

CH Kanaal Gebruikt voor geselecteerde huiscode producten
Verwijderen  Na het verwijderen

Keypad button

Symbol Naam Symbool Omschrijving
Keuzeknop Gebruikt om de keuzestand in te schakelen
Autoknop Gebruikt om automatische stand in of uit te schakelen
Timerknop Gebruikt om het timerprogramma in te schakelen
Toewijzing (leer) knop Gebruikt om de leerstand in te schakelen
Aanknop Dient samen met    ~        of * (alle) knop gebruikt te worden, schakelt de

ingestelde individuele of alle apparaten in; voor het instellen van de tijd werkt
deze knop als VERHOGEN.

Uitknop Dient samen met ~   of * (alle) knop gebruikt te worden, schakelt de
ingestelde individuele of alle apparaten uit; voor het instellen van de tijd werkt
deze knop als VERLAGEN.

Links Ga naar links.
Rechts Ga naar rechts.
OK-knop Gebruikt om te bevestigen tijdens instellen of bewaren

~ Enkel cijferknop
Tientallenknop
* knop Gebruikt om alle apparaten te selecteren
Huidige tijdknop Houdt 3 seconden ingedrukt om de huidige tijd aan te passen
Instellen BH knop Houdt 3 seconden ingedrukt om de huiscode van de BH-serie in te stellen

HOE VERBINDING TE MAKEN MET UW AB600-SERIE ONTVANGER

Tijd Instellen
1. Houdt de knop naast    3 seconden ingedrukt.
2. AM of PM knippert. Gebruik        om AM of PM te kiezen.
3. Na het indrukken van    , begint HH van HH:MM te knipperen. Gebruik  of om HH te

kiezen. Druk    opnieuw in om MM te selecteren. Gebruik       of    ~   om MM te kiezen. 
(Opmerking: Gebruik       om het aan te passen onderdeel te selecteren)

4. Druk opnieuw op    om de dag van de week te selecteren. Gebruik      om de dag van de week
te kiezen. Druk meerdere malen op    om terug te keren naar stap 2 van het wijzigen.

5. Als u klaar bent, druk dan op OK om te bewaren en de tijdinstelling te verlaten.

Stel eerst de kanalen in om geselecteerde huiscode producten te kunnen gebruiken.

Kanaal Instellingen (Om de geselecteerde huiscode producten te gebruiken)
* Druk de knop naast    3 seconden in totdat CH op het LCD-scherm verschijnt. 
* Selecteer de huiscode voor de afstandsbediening door op    en    te drukken

(Zie onderstaande tabel voor huiscodes)
* Druk op OK om op te slaan of     om zonder opslaan te verlaten.

        ~    

Ce que vous avez
- télécommande
- 4 batteries de type AAA
- manuel

INTRODUCTION
Cette télécommande multifonctions vous permet d'accroître facilement le confort et la sécurité de 
votre foyer ou de votre bureau pour un investissement modique. Vous verrez combien il est facile 
de créer rapidement un système totalement personnalisé capable de commander à distance 
l'éclairage et les divers appareils, sans installation professionnelle coûteuse.
L'appareil peut commander chaque équipement de la série AB600 et plusieurs équipements 
peuvent être configurés ensemble. Vous pouvez créer jusqu'à 16 groupes. Chacun d'entre eux 
contrôlant de nombreux appareils. Par exemple, lorsque vous-vous levez, appuyez sur une simple 
touche et les lampes de l'entrée et du couloir vont s'éteindre alors que la machine à café va se 
mettre en marche.
L'appareil peut également être mis en mode automatique et les équipements inclus dans le 
programme et/ou vos favoris peuvent se mettre en marche de façon périodique à une heure 
donnée.

AB600T Code Foyer AppareilAB600T Code Foyer Appareil
CH0 A CH8 I
CH1 B CH9 J
CH2 C CHA K
CH3 D CHb L
CH4 E CHC M
CH5 F CHd N
CH6 G CHE O
CH7 H CHF P

Mode Apprentissage
1. Appuyez sur     durant 3 secondes, jusqu'à ce que     clignote, puis relâchez.     s'allume de façon 

constante, ce qui signifie que l'appareil passe en mode allocation. Le délai d'allocation est de
 30 secondes.

2. Utilisez      pour choisir le type d'appareil --     ,     ,     ou    . 
Le type d'appareil sélectionné va clignoter.

3. Sélectionnez le type d'appareil de votre choix, puis appuyez sur OK pour confirmer.
4. L'appareil va automatiquement attribuer un code de groupe libre, qui va clignoter. Si un code

de groupe a été attribué, il va s'allumer de façon continue.
Vous pouvez également appuyez sur       ou sur les touches numériques pour choisir le code

 groupe (numéroté de 1 à 16) comme prévu.
Après avoir appuyé sur le code groupe, appuyez sur la touche à coté de    et l'écran LCD va

 afficher CH.
Appuyez sur OK pour confirmer.
Note :    sert de touche de modification. En appuyant encore une fois sur    , CH va disparaître.

5. Une fois que le code ID est émit, l'appareil va revenir à l'étape 2 et reprendre de décompte de 
30 secondes. Appuyez sur     pour quitter le mode allocation (apprentissage).

Mode suppression
1. Appuyez durant 3 secondes sur     , jusqu'à ce que     clignote, puis relâchez.     s'allume de façon

 continue, ce qui signifie que l'appareil est en mode d'allocation. Le délai d'allocation est de 30
 secondes.

2. Appuyez durant 3 secondes sur    , les codes groupes alloués et les types d'appareils 
correspondants  –-    ,     ,     ,     vont s'allumer en permanence.

3. Si seule une partie des codes groupes doit être effacée. 
Utilisez       ou les touches numériques pour sélectionner le code groupe devant être effacé.
Le code groupe choisi et le type d'appareil correspondant vont se mettre à clignoter. Appuyez
sur OK, le code groupe choisi et le type d'appareils correspondant vont disparaître. Appuyez
sur     pour sauvegarder et quitter. Patientez quelques instants jusqu'à ce que   s'affiche. Cela

 signifie que la suppression est terminée.
4. Si vous désirez supprimer tous les codes groupes en même temps, appuyez simplement sur 

 (Tous). Tous les codes groupes et les types d'appareils correspondants vont clignoter.

Appuyez sur OK, tous les codes groupes choisis et les types d'appareils correspondants vont être 
désactivés.
Appuyez sur     pour sauvegarder et quitter. Patientez quelques instants jusqu'à ce que   s'affiche. 
Ceci signifie que la suppression est terminée.

UTILISATION

REGLAGE des paramètres favoris
Lorsque vous vous levez, éteignez les lumières dans l'entrée et le couloir, mettez en marche la 
machine à café pour que votre café soit prêt, désactivez le système d'alarme et tirez les rideaux de 
votre chambre. Ces quatre scénarios sont associés dans un groupe qui a, par exemple, été configuré 
comme votre favori n°1. Appuyez simplement sur       et     va effectuer les actions désirées. En 
résumé, lorsque vous voulez contrôler plusieurs appareils, utilisez votre réglage favori, qui est la 
solutions la meilleure et la plus rapide.

1. Appuyez durant 3 secondes sur      , jusqu'à ce quel       se mette à clignotez, puis relâchez. 
          est allumé en permanence.
2. Utilisez       ou bien les touches numériques pour sélectionner le numéro favori que vous désirez

 configurer. Le numéro favori dans le      clignote.
(Note : La touche     TOUS ne convient pas pour le réglage des favoris).

3. Appuyez sur OK pour accéder au réglage des favoris. Le code groupe      ~      réglé va s'allumer
en continu.

4. L'utilisation de      vous permet de contrôler directement le statut "marche" ou "arrêt" pour
   chaque code groupe. Par exemple, si vous désirez activer le code groupe    , appuyez sur     et     

pour monter d'un degré ou    pour descendre d'un degré.
5. Si tous les codes groupes correspondants aux numéros de favoris désignés sont attribués,

appuyez sur OK pour sauvegarder et quitter.

Utilisation de la commande Favori
Appuyez sur       et sur le numéro favori. 

Edition des réglages des favoris
Si une modification est nécessaire, suivez les étapes ci-dessous.

1. Appuyez durant 3 secondes sur       jusqu'à ce       que soit allumé en continu.
2. Utilisez       ou les touches numériques pour sélectionner l'un des numéros de favoris préréglés or.

Le numéro sélectionné dans le       commence à clignoter.
3. Appuyez sur OK pour accéder au réglage des favoris. Le code groupe     ~     choisi va s'allumer

en continu.
4. Utilisez       ou les touches numériques pour choisir l'un des codes groupe. Le code groupe va se

 mettre à clignoter.
5. Modifiez son statut "marche" ou "arrêt" en utilisation les touches      . Si un groupe code doit être

 supprimé, maintenez la touche     enfoncée durant 3 secondes.
6. Une fois terminé, appuyez sur OK pour sauvegarder et quitter.       disparaît en même temps.

Suppression de la commande Favoris
Si vous désirez supprimer une commande Favoris, effacez le réglage en suivant les instructions ci-
dessous :

1. Appuyez durant 3 secondes sur       jusqu'à ce que       clignote, puis relâchez.       est allumé en
continu.

2. Utilisez les touches       ou les touches numériques pour sélectionner l'un des numéros de favoris. 
Le numéro sélectionné commence à clignoter dans le      .

3. Maintenez la touche     enfoncée durant 3 secondes, le code groupe      ~      affiché sur l'écran
 LCD va s'éteindre. Cela signifie que le numéro favori choisi à été effacé.

4. Si d'autres numéros favoris doivent être supprimés, répétez les étapes 2 et 3.
5. Une fois terminé, cliquez sur OK pour sauvegarder et quitter.       disparaît en même temps.

Programme minuterie
Allumez le variateur de lumière et la radio avec une musique douce lorsque vous allez vous coucher 
à 9:00PM. Lorsque vous vous endormez habituellement à 10:00PM la lampe et la radio vont 
s'éteindre automatiquement grâce au programma minuterie. Cette fonction permet également aux 
appareils d'un des numéros favoris de s'activer automatiquement à une heure donnée.

1. Appuyez durant 3 secondes sur       jusqu'à ce que       soit allumé en continu.
2. Utilisez les touches       ou les touches numériques pour sélectionner l'un des numéros de

 programme. Appuyez sur OK.
3. L'indication AM ou PM commence à clignoter. Sélectionnez AM ou PM à l'aide des touches      .
4. En appuyant sur     vous activez HH de HH:MM qui commence à clignoter. En continuant d'appuyez

 sur     vous activez MM de HH:MM qui clignote à son tour.
5. Utilisez      ou     ~    pour ajuster HH et MM.
6. Appuyez encore une fois sur     pour accéder à la sélection du jour de la semaine. Utilisez      pour

 choisir le jour de la semaine.
 (Note : En continuant d'appuyer sur     vous revenez à l'étape 3 pour l'édition)

7. Utilisez     pour confirmer ou bien     pour effacer. Il est possible de choisir un ou plusieurs jours
de la semaine.
Une fois le jour de la semaine déterminé, il va s'afficher en continu (si le programme prévu

 sera actif du lundi au vendredi, utilisez     pour les confirmer un par un. Si vous désirez
supprimer un jour, comme par exemple le lundi, utilisez    ).

8. Appuyez sur OK. Utilisez       ou les touches numériques pour sélectionner l'appareil de votre
 choix.
(L'appareil choisi va clignoter et le symbole correspondant --     ,     ,     ou      va rester allumer
en permanence).

9. Utilisez       pour modifier l'état de chaque appareil cible, entre "marche" et "arrêt".
10. Il est nécessaire d'inclure un numéro de favoris au programme de minuterie, appuyez sur 

qui va se mettre à clignoter. Utilisez       ou les touches numériques pour choisir l'un des
numéros de favoris.

11. Appuyez sur     pour confirmer le numéro de favori qui sera inclus dans le programme de
minuterie.

12. Appuyez sur     durant 3 secondes, le numéro de favori va être exclu du programme de la
minuterie.

13. Une fois terminé, appuyez sur OK pour sauvegarder et quitter ou appuyez sur       pour quitter
sans sauvegarder.
Note : La touche     TOUT n'est pas utilisable avec le programme de minuterie.

Mode Auto
Cette fonction active l'exécution automatique des appareils inclus dans le programme.
Appuyez sur la touche      pour accéder au mode auto. Les appareils inclus dans le programme de 
minuterie rentreront en action au moment indiqué. Appuyez encore une fois sur la touche      pour 
quitter le mode auto. Cette fonction n'est utilisable qu'avec le mode de programmation de la 
minuterie.

Suppression du programme de minuterie
1. Appuyez durant 3 secondes sur       jusqu'à ce que       s'allume en continu.
2. Utilisez       ou les touches numériques pour sélectionner l'un des numéros de programme à effacer.
3. Appuyez sur     durant 3 secondes. Le temps d'exécution, le jour de la semaine et le       vont être

réinitialisés.
Ceci signifie notamment que le numéro de programme est effacé.

4. Répétez les étapes 2 et 3 pour effacer le reste des numéros de programme un par un.
5. Une fois que vous avez terminé, appuyez sur OK pour sauvegarder et quitter ou appuyez sur 

 pour quitter sans sauvegarder.

 ASTUCES
- La portée de transmission est réduite lorsque le signal doit traverser des planchers et des murs.
- Plusieurs interrupteurs peuvent avoir le même code d'appareil, ils s'allumeront et s'éteindront

alors simultanément.
- Attribuez toujours aux variateurs leurs propres codes d'appareils car ils doivent être réglés

séparément.
- Les boîtiers en métal ont une influence négative sur la portée de transmission.

Symboles sur l'écran LCD

Symbol Nom du symbole Signification
Antenne La télécommande communique avec un autre appareil.
Non applicable Le réglage commandé par la télécommande provoque un conflit.
Indicateur de la batterie plein,      moitié,       bas

 Su~Sa Jour de la semaine Dimanche, lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi
Heure réelle Indication de l'heure, AM signifie le matin et PM l'après-midi. 
Mode favori Lors ce que vous utilisez ou réglez la télécommande l'indication         va s'afficher.

    signifie que le réglage est pris en compte.
 Mode de programmation 

par minuterie
Mode Auto Temps d'utilisation

 Mode apprentissage En mode d'apprentissage
 Etat marche/arrêt    MARCHE,    ARRET
 Position rideau Indication de la position du rideau.
 Position variateur  Pleine puissance,    tamisée    éteint
 Position du bras Non utilisé
  ~ Code groupe Appareils devant être contrôlés

(si utilisés avec les codes foyers choisis, fait référence au code appareil).
CH  Canal Sert pour les produits des codes foyers sélectionnés
  Effacer Supprime l'entrée

Touches

Symbol Nom du symbole Signification
Touche favori Sert à régler ou utiliser le mode favori
Touche auto Sert à accéder au mode auto ou à le quitter
Touche minuterie Sert à régler le mode minuterie

 Touche Allocation 
(apprentissage)
Touche Marche A utiliser avec les touches    ~        ou * (tous), permet d'activer les éléments

individuels mémorisés ou tous les appareils; Sert de touche HAUT pour le
réglage de l'heure.

Touche Arrêt A utiliser avec les touches    ~        ou * (tous), permet d'arrêter les éléments
mémorisés ou l'ensemble des appareils; Sert de touche BAS pour le réglage
de l'heure.

 Gauche Vers la gauche
 Droite Vers la droite
 Touche OK Sert pour la confirmation lors des réglages et pour la sauvegarde
 ~ Touches numériques
 Touches "dizaines"
 Touche * Sert à saisir les appareils

Touche heure actuelle Maintenez enfoncée durant 3 secondes pour accéder au réglage de l'heure actuelle
Réglage de la touche BH Maintenez enfoncée durant 3 secondes pour accéder au code foyer des séries BH

COMMENT EFFECTUER LA CONNEXION AVEC VOTRE RECEPTEUR SERIE AB600

Réglage de l'heure
1. Appuyez sur la touche située à côté     et maintenez la enfoncée durant 3 secondes.
2. L'indication AM ou PM clignote, utilisez       pour choisir AM ou PM.
3. Après avoir appuyé sur    , HH de HH:MM commence à clignoter. Servez vous de ou       de 

   ~   pour déterminer HH. En continuant d'appuyer sur    vous pouvez régler les minutes
MM. Utilisez       ou   ~     pour régler MM. 
(Note : Utilisez       pour choisir l'objet devant être réglé)

4. En continuant d'appuyer sur  vous accédez à la sélection du jour de la semaine. Utilisez 
pour déterminer le jour de la semaine. Maintenez la touche     enfoncée pour revenir à l'étape 2.

5. Une fois le réglage terminé, appuyez sur OK pour sauvegarder et quitter.

Pour vous servir de l'appareil avec code foyer de votre choix, en vous assurant que le 
réglage du canal soit traité prioritairement.

Réglage du canal (Valable pour l'appareil avec code foyer sélectionné)
* Appuyez sur la touche située à côté de durant 3 secondes, jusqu'à ce que l'écran LCD affiche

CH. 
* Sélectionnez le code foyer pour la télécommande en appuyant sur et 

(voyez les tables ci-dessous pour faire correspondre le code foyer)
* Appuyez sur OK pour sauvegarder et quitter ou appuyez sur  pour quitter sans sauvegarder.

      

    

    

   

Packungsinhalt
- Fernbedienung
- 4 Batterien Typ AAA
- Bedienungsanleitung

EINLEITUNG
Mit dieser Mehrzweckfernbedienung können Sie einfach und preiswert den Komfort und die Sicherheit Ihres 
Hauses oder Büros erhöhen. Sie werden feststellen, wie einfach es ist, schnell ein vollständig auf Sie 
abgestimmtes System zu erstellen, das Lampen und Geräte ferngesteuert kontrolliert und das ganz 
ohne eine teure professionelle Installation.
Die Fernbedienung kann jedes einzelne Gerät der AB600-Serie steuern, zusätzlich ist eine gemeinsame 
Konfiguration mehrerer Geräte möglich. Sie können bis zu 16 Gruppen erstellen. Jede Gruppe kann 
zahlreiche Geräte kontrollieren, z. B. wenn Sie aufstehen, wird ein einfaches Drücken auf eine Taste die 
Lampen auf der Veranda und im Korridor ausschalten und die Kaffeemaschine einschalten.
Die Anlage kann auch auf Automatik gesetzt werden und die im Programm-Modus umfassten Geräte 
und/oder die Geräte im Vorzugsmodus können periodisch automatisch eingeschaltet werden, wenn die 
Einschaltzeit erreicht wurde.

AB600T Geräte-Haus-Code AB600T Geräte-Haus-Code
CH0 A CH8 I
CH1 B CH9 J
CH2 C CHA K
CH3 D CHb L
Ch4 E CHc M
CH5 F CHd N
CH6 G CHe O
Ch7 H CHf P

Einlern-Modus
1. Drücken Sie  3 Sekunden lang, bis  blinkt und lassen Sie die Taste dann los.  leuchtet dauernd,

das bedeutet, das Gerät befindet sich im Belegungs-Modus. Belegungszeitüberschreitungsgrenze
beträgt 30 Sekunden. 

2. Verwenden Sie  , um den Produkttyp --      ,       , oder   auszuwählen. 
Der ausgewählte Produkttyp blinkt.

3. Wählen Sie den gewünschten Produkttyp aus und drücken dann zur Bestätigung OK.
4. Das Gerät wird automatisch einen noch nicht verwendeten Gruppen-Code aussenden, der dann als

Anzeige blinkt.
Wenn ein Gruppen-Code belegt wurde, wird dieser dauernd leuchten.
Alternativ drücken Sie   oder einzelne Ziffern/Zehnertaste, um den Gruppencode wie geplant
auszuwählen (von 1 – 16 nummeriert).
Nach Eingabe des Gruppencodes drücken Sie die Taste neben     und auf dem LCD-Bildschirm wird
CH angezeigt.
Drücken Sie zur Bestätigung OK .
Achtung: dient als ein Umschalttaste. Durch erneutes Drücken von     wird CH nicht mehr
angezeigt.

5. Wenn der ID-Code an das Gerät übermittelt wurde, kehrt das Gerät zu Schritt 2 zurück und nimmt
den Countdown von 30 Sekunden wieder auf. Drücken Sie     zum Beenden des Belegungs -
(Einlern)-Modus. 

Löschmodus
1. Drücken Sie 3 Sekunden lang, bis  blinkt und lassen Sie dann los. leuchtet dauernd, das

 bedeutet, das Gerät befindet sich im Belegungs-Modus. Belegungszeitüberschreitungsgrenze beträgt
30 Sekunden.

2. Drücken Sie  3 Sekunden lang, die Gruppencodes werden zugewiesen und die entsprechenden 
Produkttypen --      ,      ,      ,      leuchten dauernd.

3. Wenn nur einige der Gruppencodes geändert werden müssen. 
Verwenden Sie  oder einzelne Ziffern/Zehnertasten, um den Gruppencode auszuwählen, der geändert
werden soll.
Der ausgewählte Gruppencode und sein entsprechender Produkttyp blinken. Drücken Sie OK, der

 ausgewählte Gruppencode und sein entsprechender Produkttyp werden gelöscht. Drücken Sie  
zum Speichern und Beenden. Warten Sie solange, bis  angezeigt wird. Das zeigt an, das die Löschung
abgeschlossen ist.

4. Wenn Sie vorhaben, alle Gruppencodes zur gleichen Zeit zu löschen.

Drücken Sie einfach     (Alle). Alle Gruppencodes und ihre entsprechenden Produkttypen blinken.
Drücken Sie OK, alle ausgewählten Gruppencodes und ihre entsprechenden Produkttypen werden gelöscht.
Drücken Sie  zum Speichern und Beenden. Warten Sie solange, bis    angezeigt wird. Das zeigt an, 
das die Löschung abgeschlossen ist.

BENUTZUNGSHINWEISE

KONFIGURATION der bevorzugten Einstellung 
Wenn Sie aufstehen, schalten Sie die Lichter auf der Veranda und im Korridor aus, schalten die 
Kaffeemaschine ein, um eine Tasse Kaffee zuzubereiten, die Alarmanlage auszuschalten und öffnen 
den Vorhang in Ihrem Schlafzimmer. Diese 4 Szenarien sind alle zusammengefasst zu einer Gruppe, 
die z. B. als Vorzugs-Nummer 1 konfiguriert wurde. Drücken Sie einfach  und dann , dann 
werden die gewünschten Aktionen ausgeführt. Kurz gesagt, wenn Sie mehrere Geräte gleichzeitig 
steuern wollen, verwenden Sie die Vorzugseinstellung als beste und schnellste Lösung.

1. Drücken Sie   3 Sekunden lang, bis  blinkt und lassen Sie dann los. leuchtet dauernd.
2. Verwenden Sie   oder einzelne Ziffern/“Zehner“tasten, um die bevorzugte Nummer auszuwählen,

die Sie konfigurieren möchten.
Die gewünschte Ziffer innerhalb   blinkt.
(Achtung: Die "ALLE“-Taste kann nicht für den Gebrauch in der bevorzugten Einstellung verwendet
werden.)

3. Drücken Sie OK, um in die bevorzugte Einstellung zu gelangen. Der eingestellte Gruppencode,
leuchtet dauernd.

4. Die Verwendung von  gibt Ihnen die Möglichkeit, direkt den „Ein“- oder „Aus“-Status für jeden
 Gruppencode zu steuern. Wenn Sie zum Beispiel den Gruppencode einschalten möchten, drücken
Sie  und dann für „Ein“ oder Aufwärts; während  für „Aus“ oder Abwärts steht.

5. Wenn alle Gruppencodes der ausgewählten Vorzugseinstellung richtig eingestellt sind, drücken Sie
 dann OK für Speichern und Beenden. 

Bedienung des Vorzugsbefehls
Drücken Sie   und die bevorzugte Nummer.   

Bearbeitung der bevorzugten Einstellung 
Wenn eine Änderung erforderlich ist, folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Korrektur.

1. Drücken Sie   3 Sekunden lang, bis  dauernd leuchtet.
2. Verwenden Sie  oder einzelne Ziffern/„Zehner“tasten, um eine der voreingestellten Vorzugseinstellungen

auszuwählen.
Die ausgewählte Einstellung im  beginnt zu blinken.

3. Drücken Sie OK, um in die bevorzugte Einstellung zu gelangen. Der eingestellte Gruppencode,
  ~  leuchtet dauernd.

4. Verwenden Sie   oder einzelne Ziffern/“Zehner“tasten, um einen der Gruppencodes auszuwählen. 
Der ausgewählte Gruppencode blinkt.

5. Verändern Sie seinen „Ein“ oder „Aus“-Status, indem Sie die Umschaltung mit  vornehmen. 
Wenn einer der voreingestellten Gruppencodes gelöscht werden muss, drücken Sie 3 Sekunden lang.

6. Um die Einstellung abzuschließen, drücken Sie OK für Speicherung und Beenden.   verschwindet
 gleichzeitig.

Löschung des Vorzugsbefehls
Wenn Sie den voreingestellten Vorzugsbefehl entfernen möchten, löschen Sie die Einstellung gemäß 
den folgenden Anweisungen:

1. Drücken Sie  3 Sekunden lang, bis   blinkt und lassen Sie dann los.   leuchtet dauernd.
2. Verwenden Sie  oder einzelne Ziffern/„Zehner“tasten, um eine der voreingestellten

Vorzugseinstellungen auszuwählen.
Die ausgewählte Einstellung in  beginnt zu blinken.

3. Halten Sie  3 Sekunden lang gedrückt, der Gruppencode
   ~    der auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird, wird entfernt. Das bedeutet, dass die ausgewählte

Vorzugseinstellung gelöscht wurde.
4. Wenn eine andere bevorzugte Einstellung gelöscht werden muss, wiederholen Sie die Schritte 2 und 3.
5. Um die Einstellung abzuschließen, drücken Sie OK für Speicherung und Beenden. verschwindet

gleichzeitig.

Timer Programm
Schalten Sie das gedämpfte Licht und das Radio mit sanfter Musik an, während Sie um 21.00 Uhr zu 
Bett gehen. Wenn Sie normalerweise um 22.00 Uhr einschlafen, werden das gedämpfte Licht und das 
Radio automatisch durch das verwendete Timer-Programm abgeschaltet. Diese Einstellung ermöglicht 
auch, dass die Geräte, die in einer der Vorzugseinstellungen enthalten sind, automatisch angesteuert 
werden, wenn die voreingestellte Zeit erreicht wurde.  

1. Drücken Sie    3 Sekunden lang, bis   dauernd leuchtet.
2. Verwenden Sie  oder einzelne Ziffern/„Zehner“tasten, um eine der Programmnummern auszuwählen.

Drücken Sie OK.
3. Entweder beginnt AM oder PM zu blinken. Wählen Sie AM oder PM durch Verwendung von  aus.
4. Durch Drücken von   blinkt HH (Stunden) von HH:MM. Durch Drücken von blinkt MM (Minuten)

von HH:MM.
5. Verwenden Sie  oder  , um HH und MM einzustellen.
6. Drücken Sie erneut, um in die Einstellung der Wochentage zu gelangen. Verwenden Sie  , um

den gewünschten Wochentag auszuwählen.
(Achtung: Wenn Sie gedrückt halten, kommen Sie wieder zum Schritt 3 für die Bearbeitung.)

7. Verwenden Sie  zum Bestätigen oder  zum Löschen. Es können einzelne oder mehrere
Wochentage gewählt werden.
Ist ein Wochentag festgelegt, leuchtet er dauernd. (Wenn das Programm regelmäßig von Montag bis
Freitag ausgeführt werden soll, verwenden Sie  um einen Tag nach dem anderen zu bestätigen;
indem Sie die Wochentage - Montag bis Freitag festlegen, wenn Sie Montag entfernen wollen,
verwenden Sie zum Löschen.)

8. Drücken Sie OK. Verwenden Sie   oder einzelne Ziffern/“Zehner“tasten, um die Geräte auszuwählen,
die festgelegt wurden.
(das gewählte Gerät blinkt und sein entsprechendes Symbol --       ,        ,      oder       leuchtet dauernd.)

9. Verwenden Sie , um den “Ein” oder “Aus” -Status für jedes Zielgerät zu kontrollieren.
10. Um eine bevorzugte Einstellung in das Timer-Programm aufzunehmen, drücken Sie  und

beginnt zu blinken.
Verwenden Sie  oder einzelne Ziffern/“Zehner“tasten, um eine der bevorzugten Einstellungen
auszuwählen.

11. Drücken Sie zur Bestätigung der bevorzugten Einstellung, die in das Timer-Programm aufgenommen
werden soll.

12. Drücken Sie 3 Sekunden lang, dann wird die bevorzugte Einstellung aus dem Timer-Programm
gelöscht.

13. Um die Einstellung abzuschließen, drücken Sie OK für Speicherung und Beenden. Oder drücken
Sie , zum Abbruch ohne Speicherung.
Achtung:    Die "ALLE“-Taste kann nicht im Timer-Programm verwendet werden.

Automatik-Modus
Diese Einstellung erlaubt die automatische Verwendung von Geräten, die in der Programmeinstellung 
enthalten sind.
Drücken Sie die  -Taste, um in den Automatik-Modus zu gelangen. Das in der Timer- Programmfunktion 
eingeschlossene Gerät, wird nach Ablauf der voreingestellten Zeit aktiviert. Drücken Sie erneut die  
-Taste, um den Automatik-Modus zu verlassen. Diese Automatikfunktion ist nur im Timer-Programm-
Modus gültig.  

Löschung des Timer- Programms
1. Drücken Sie       3 Sekunden lang, bis       dauernd leuchtet.
2. Verwenden Sie        oder einzelne Ziffern/„Zehner“tasten, um eine der Programmnummern auszuwählen,

die gelöscht werden sollen.
3. Drücken Sie     3 Sekunden lang. Die Ausführungszeit, der Wochentag und       werden vollständig

zurückgesetzt oder ausgeschaltet.
Das bedeutet, dass die bestimmte Programmnummer gelöscht ist.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die restlichen Programmnummern eine nach der anderen
zu löschen.

5. Um die Einstellung abzuschließen, drücken Sie OK für Speicherung und Beenden. Oder drücken Sie 
   zum Abbruch ohne Speicherung.

 TIPPS
- Die Übertragungsentfernung für das Signal wird verkürzt, wenn das Signal durch Fußböden oder

Wände gehen muss.
- Mehrere Schalter können den gleichen Gerätecode haben, diese werden dann gleichzeitig an-

und ausgeschaltet.
- Geben Sie Dimmern immer ihren eigenen Gerätecode, um sie separat einzurichten.
- Metallgehäuse haben einen negativen Einfluss auf die Übertragungsentfernung.
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Symbole auf der LCD-Anzeige

Symbol Name des Symbols Bedeutung
Antenne Die Fernbedienung ist mit anderen Geräten verbunden.
Nicht verfügbar Die mit der Fernbedienung vorgenommene Einstellung, erzeugt einen Konflikt. 
Batterieanzeige voll  halb   niedrig

Su~Sa Wochentag Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag
Echtzeit Zeitanzeige, AM bedeutet Vormittag, PM bedeutet Nachmittag
Vorzugsmodus Beim Bedienen oder Einstellen der Fernbedienung, wird der Hinweis 

angezeigt.     bedeutet, die Einstellung wurde angenommen oder wird ausgeführt.
Timer Programm-Modus Wenn das Gerät sich im Timer-Programm befindet, wird das durch  

angezeigt.     bedeutet, die 16. Einstellung wird ausgeführt.
Automatik-Modus Timer-Automatik nur in Automatik-Einstellungen verfügbar
Einlern-Modus Im Einlern-Modus
Ein/Aus-Stellung  EIN,   AUS
Vorhang-Status Eine Anzeige der Vorhangsteuerung wird angewendet.
Leuchtdimmer-Status   volle Helligkeit, halbe Helligkeit, Dunkelheit
Bereitschaftsstatus Nicht verwendet

 ~ Gruppen-Code angesteuerte Geräte
(Wenn es für ausgewählte Haus-Code-Geräte verwendet wird, bezieht es sich
auf den Gerätecode)

CH Kanal Wird für ausgewählte Haus-Code-Geräte verwendet
Löschen  Anzeige, wenn Löschung durchgeführt wird

Tastenfeldknopf

Symbol Name des Symbols Bedeutung
Vorzugstaste Wird für die Einstellung oder Ausführung des Vorzugsmodus verwendet
Automatiktaste Wird für das Einschalten oder Beenden des Automatikmodus verwendet
Timertaste Wird für die Einstellung des Timer-Programm-Modus verwendet
Belegungstaste (Einlerntaste)Wird zum Einschalten des Einlernmodus verwendet
Ein-Taste Kann zusammen mit den Tasten    ~        oder * (Alle) die gespeicherten

Einzel- oder Alle Geräte aktivieren; für die Zeiteinstellung wird diese Taste als
AUFWÄRTS betrachtet.

Aus-Taste Kann zusammen mit den Tasten    ~   oder * (Alle), die gespeicherten 
Einzel- oder Alle Geräte deaktivieren; für die Zeiteinstellung wird diese Taste
als ABWÄRTS betrachtet.

Links Bewegung nach Links
Rechts Bewegung nach Rechts
OK-Taste Wird für die Bestätigung bei der Einstellung oder beim Speichern verwendet

~ Einzelne Ziffern-Taste
„Zehn“-Ziffer-Taste
* Taste Verwendung für die Eingabe aller Geräte
Aktuelle-Zeit-Taste Durch 3 Sekunden langes Drücken dieser Taste gelangen Sie zur Zeiteinstellung

der aktuellen Zeit
BH-Einstellungstaste Durch 3 Sekunden langes Drücken dieser Taste gelangen Sie zur Einstellung

des Haus-Codes der BH-Serie

VERBINDUNG MIT DEM EMPFÄNGER DER AB600 SERIEN HERSTELLEN

Zeiteinstellung
1. Drücken und halten Sie die Taste neben     3 Sekunden lang.
2. Entweder blinkt AM oder PM. Verwenden Sie      , um AM oder PM auszuwählen.
3. Nachdem Sie     gedrückt haben, beginnt HH (Stunde) von HH:MM zu blinken. Verwenden Sie    

oder     ~     , um HH einzustellen. Erneutes Drücken von     ermöglicht die MM (Minuten) Anpassung.
Verwenden Sie       oder     ~     , um MM einzustellen.
(Achtung: Verwenden Sie      , um das Element auszuwählen, das angepasst werden muss) 

4. Durch erneutes Drücken     von  gelangen Sie in die Wochentagsauswahl. Verwenden Sie      , um
den Wochentag auszuwählen. Wenn Sie     permanent drücken, dann kehren Sie zu Schritt 2 zur
Bearbeitung zurück.

5. Um die Einstellung abzuschließen, drücken Sie OK für Speichern und Beenden.

Stellen Sie bei der Einstellung des ausgewählten Haus-Code-Geräts sicher, dass zuerst die 
Kanaleinstellung vorgenommen wird.

Kanaleinstellung (Gültig für die Einstellung des ausgewählten Haus-Code-Geräts)
* Drücken Sie die Taste neben     3 Sekunden lang bis der LCD-Schirm CH zeigt. 
* Wählen Sie den Haus-Code der Fernbedienung durch das Drücken von     und 

(für die Anpassung des Haus-Codes, siehe Tabelle unten)
*  Drücken Sie für Speichern und Beenden OK oder drücken Sie    , um es ohne Speicherung abzubrechen.

En programmation par minuterie, l'indication       va s'afficher.    signifie que 
le 16e réglage est pris en compte

Sert à accéder au mode apprentissage

Co otrzymujesz
- pilot
- 4 baterie AAA
- podrêcznik

WPROWADZENIE
To uniwersalne urz¹dzenie zdalnego sterowania, pozwala w ³atwy sposób zwiêkszyæ komfort i 
bezpieczeñstwo w domu lub biurze. Zobaczysz, jak ³atwo i szybko mo¿na stworzyæ ca³kowicie 
zwyk³y system, który zdalnie steruje lampami i urz¹dzeniami, bez potrzeby monta¿u drogiej 
instalacji.
Jednostka mo¿e sterowaæ ka¿dym urz¹dzeniem z serii AB600, a dodatkowo mo¿na skonfigurowaæ 
sterowanie kilkoma urz¹dzeniami naraz. Mo¿na stworzyæ a¿ 16 grup. Ka¿da grupa sk³ada siê z 
licznych urz¹dzeñ - na przyk³ad, gdy wstajesz, po prostu naciskasz przycisk, a wtedy gasn¹ 
lampy na ganku i na korytarzu, a w kuchni w³¹czy siê ekspres do kawy.
Sterownik mo¿e równie¿ dzia³aæ w trybie automatycznym, a urz¹dzenia dodane do programu i/lub 
do ulubionych, uruchamiane s¹ okresowo automatycznie, gdy nadejdzie czas ich dzia³ania.

AB600T Kod Domowy 
Urz¹dzenia Urz¹dzenia

CH0 A CH8 I
CH1 B CH9 J
CH2 C CHA K
CH3 D CHb L
CH4 E CHC M
CH5 F CHd N
CH6 G CHE O
CH7 H CHF P

AB600T Kod Domowy

Symbole wyúwietlane na ekranie LCD

Symbol Nazwa symbolu Znaczenie
Antena Jednostka zdalnego sterowania jest po³¹czona z innym urz¹dzeniem.
Nie mo¿na zastosowaæ Ustawienia zdalnego sterowania powoduj¹ konflikt.
WskaŸnik poziomu baterii  pe³na     po³owa     niski poziom

 Su~Sa Dzieñ tygodnia Niedziela, poniedzia³ek, wtorek, œroda, czwartek, pi¹tek, sobota
Czas rzeczywisty Wskazanie czasu, AM oznacza ranek, PM oznacza popo³udnie
Tryb Ulubione Podczas dzia³ania lub zmiany ustawieñ sterownika, pojawia siê znaczek      .

    oznacza, ¿e ma miejsce zmiana ustawieñ lub w³aœnie siê zakoñczy³a.
 Tryb Regulatora Czasu Gdy uruchomiony jest ten program, wyœwietla siê znaczek      . 

     oznacza, ¿e odbywa siê 16-e ustawienie.
 Tryb Automatyczny Czas dzia³ania mo¿na ustawiæ tylko w trybie automatycznym.
 Tryb przyuczania W trybie przyuczania
 Status w³¹cz./wy³¹cz  W£,    WY£
 Status zas³on Wskazanie do³¹czenia urz¹dzenia steruj¹cego zas³onami.
 Status œciemniacza     Pe³na jasnoœæ,     Jasnoœæ do po³owy,     Zaciemnienie
 Status uzbrojenia Nie u¿ywany
   ~ Kod grupy Sterowane urz¹dzenia

(Jeœli stosowane s¹ wybrane produkty z kodem domowym, odnosi siê do kodu
jednostki)

CH Kana³ Stosowany dla wybranych produktów z kodem domowym.
  Usuwanie Przy usuwaniu

Przycisk klawiatury

Symbol Nazwa symbolu Znaczenie
Przycisk Ulubione Stosowany do zmiany ustawieñ lub
Przycisk Auto Stosowany do wchodzenia w tryb automatyczny lub wychodzenia z niego
Przycisk regulatora czasu Stosowany do zmiany ustawieñ trybu programowania regulatora czasu

 Przycisk przydzia³u (przyuczania) Stosowany do wchodzenia w tryb przyuczania
Przycisk w³¹czania U¿yty razem z przyciskami    ~      lub przyciskiem * (wszystkie), pozwala 

uruchomiæ zapamiêtan¹ jednostkê; w czasie zmiany ustawieñ czasu ma
znaczenie „W GÓRÊ”.

Przycisk wy³¹czania U¿yty razem z przyciskami    ~       lub przyciskiem * (wszystkie), pozwala 
wy³¹czyæ zapamiêtan¹ jednostkê lub wszystkie jednostki; w czasie zmiany
ustawieñ czasu ma znaczenie „W DÓ£”.

 W lewo W lewo
 W prawo W prawo
 Przycisk OK U¿ywany do potwierdzenia zmiany ustawieñ lub zapisywania
 ~ Przycisk numeryczny pojedynczy
 Przycisk numeryczny „dziesiêæ”

 Przycisk * Stosowany do wprowadzania wszystkich urz¹dzeñ
Przycisk czasu bie¿¹cego Przytrzymanie przez 3 sekundy otwiera zmianê ustawieñ czasu bie¿¹cego
Przycisk zmiany ustawieñ BH Przytrzymanie przez 3 sekundy otwiera zmianê ustawieñ kodu domowego dla

serii BH

JAK PODÙÀCZYÃ DO ODBIORNIKA SERIÆ AB600

Ustawienia czasu
1. Nacisnàã i przytrzymaã przez 3 sekundy przycisk znajdujàcy siæ obok    .
2. Mruga AM lub PM. Za pomocà przycisków       wybierz AM lub PM.
3. Po wciúniæciu przycisku     , pojawià siæ mrugajàce znaki HH z ciàgu HH:MM. Za pomocà przycisków      

    lub     ~     ustawiã wartoúã HH. Póêniejsze wciúniæcie przycisku     pozwoli ustawiã wartoúã
MM. Za pomocà przycisków        lub     ~    ustawiã wartoúã MM. 
(Uwaga: Wybraã, za pomocà strzaùek        , element, którego wartoúã ma ulec zmianie)

4. Dalsze naciskanie strzaùki     wprowadzi wybrany dzieñ. Aby wybraã dzieñ tygodnia, uýyã strzaùek      

    . Nacisnàã kilkakrotnie    , aby powróciã do kroku 2.
5. Po zakoñczeniu wcisnàã OK, aby zapisaã i wyjúã.

Aby urzàdzenie wspóùdziaùaùo z wybranym produktem z kodem domowym, naleýy 
upewniã siæ, czy w pierwszej kolejnoúci dokonano zmiany Ustawieñ Kanaùu.

Ustawienia Kanaùu (Obowiàzujàce dla ustawieñ wybranego produktu z kodem domowym)
* Naciskaã przez 3 sekundy przycisk znajdujàcy siæ obok    , aý na ekranie LCD pojawi siæ CH. 
* Wybraã kod domowy dla sterownika zdalnego, naciskajàc    i 

(aby dopasowaã kod, patrz poniýsze tabele)
* Nacisnàã OK, aby zapisaã i wyjúã lub nacisnàã    , aby wyjúã bez zapisywania.

Tryb przyuczania
1. Naciskaæ     przez 3 sekundy, a¿ zacznie mrugaæ. Nastêpnie zwolniæ. nie mruga, co oznacza,

¿e urz¹dzenie wchodzi w tryb przyuczania. Okres przyuczania to 30 sekund.
2. U¿yæ strza³ek      , aby wybraæ rodzaj produktu --      ,     ,    lub     . 

Wybrany rodzaj produktu zacznie mrugaæ.
3. Wybraæ po¿¹dany rodzaj produktu, a nastêpnie wcisn¹æ OK, aby potwierdziæ.
4. Jednostka bêdzie automatycznie rozdzielaæ i ³¹czyæ kod grupy, a wskazanie tego bêdzie mrugaæ.

 Jeœli przyuczenie dotyczy³o kodu grupy, nie bêdzie mrugaæ. W przeciwnym razie nale¿y nacisn¹æ 
  lub przycisk liczbowy pojedynczy/”dziesi¹tkê”, aby wybraæ ¿¹dany kod grupy (numery od 1

do 16).
Po naciœniêciu kodu grupy, nacisn¹æ przycisk znajduj¹cy siê obok    . Ekran LCD wyœwietli CH. 
Nacisn¹æ OK, aby potwierdziæ.
Uwaga:    s³u¿y jako prze³¹cznik. Po ponownym naciœniêciu    , CH zniknie z ekranu.

5. Gdy kod ID zostanie wyemitowany do urz¹dzenia, jednostka powróci do kroku 2 i odliczy 30
sekund. Naciœnij    , aby wyjœæ z trybu przydzia³u (przyuczania).

Tryb czyszczenia 
1. Naciskaæ    przez 3 sekundy, a¿ zacznie mrugaæ.    Nastêpnie zwolniæ. nie mruga,     co oznacza,

¿e urz¹dzenie wchodzi w tryb przyuczania. Okres przyuczania to 30 sekund.
2. Naciskaæ    przez 3 sekundy, przyuczona grupa kodów i odpowiadaj¹cy jej rodzaj produktu 

--     ,      ,     ,     nie mrugaj¹.
3. Jeœli wyczyszczone maj¹ byæ tylko niektóre kody grupy, u¿yæ      lub przycisków numerycznych

 pojedynczych/”dziesi¹tki”, aby wybraæ kod grupy, która ma zostaæ wyczyszczona. Wybrany kod
 grupy i odpowiadaj¹cy mu rodzaj produktu, zaczn¹ mrugaæ. Nacisn¹æ OK, wybrany kod grupy i
odpowiadaj¹cy mu rodzaj produktu znikn¹. Nacisn¹æ     , aby zapisaæ i wyjœæ. Zaczekaæ, a¿
pojawi siê   . Oznacza to, ¿e czyszczenie zosta³o ukoñczone.

4. Aby wyczyœciæ wszystkie kody grupy naraz. 

nacisn¹æ    (Wszystkie). Wszystkie kody grupowe i odpowiadaj¹ce im rodzaje produktów
mrugaj¹. Nacisn¹æ OK, wszystkie wybrane kody grup i odpowiadaj¹ce im rodzaje produktów
zostan¹ wy³¹czone. Nacisn¹æ     , aby zapisaæ i wyjœæ. Zaczekaæ, a¿ pojawi siê   . Oznacza to,
¿e czyszczenie ukoñczono. 

U¯YTKOWANIE 

USTAWIENIA Ulubione 
Po wstaniu z ³ó¿ka wy³¹cz œwiat³a na ganku i korytarzu, w³¹cz ekspres, aby zaparzyæ kawê, 
wy³¹cz system alarmowy i podnieœ zas³ony w sypialni. Te cztery czynnoœci ustawione s¹ razem 
jako grupa, która zosta³a na przyk³ad skonfigurowana jako Ulubione z numerem 1. Nale¿y po 
prostu nacisn¹æ       oraz    . W skrócie, aby sterowaæ kilkoma urz¹dzeniami naraz, nale¿y u¿yæ 
ulubionych ustawieñ. Jest to najlepsze i najszybsze rozwi¹zanie.

1. Naciskaæ       przez 3 sekundy, a¿       zacznie mrugaæ. Nastêpnie zwolniæ.      nie mruga.
2. Przy pomocy strza³ek       lub przycisków numerycznych pojedynczych/”dziesi¹tki”, wybraæ

liczbê, dla której ma byæ wykonana konfiguracja. Mruga numer wewn¹trz      .
(Uwaga:    Przycisk WSZYSTKIE nie jest odpowiedni do u¿ycia w ustawieniach ulubionych).

3. Nacisn¹æ OK, aby wprowadziæ ulubione ustawienia. Kod grupy     ~     , który zosta³ ustawiony,
 nie mruga.

4. Przy pomocy       mo¿na w³¹czaæ i wy³¹czaæ status bezpoœrednio dla ka¿dego kodu grupy. Na
 przyk³ad, aby w³¹czyæ kod grupy numer    , nacisn¹æ    , a nastêpnie    , a aby wy³¹czyæ    ,
nacisn¹æ.

5. Jeœli wszystkie kody grup s¹ dobrze ustawione pod wyznaczonymi numerami, nacisn¹æ OK, aby
zapisaæ i wyjœæ. 

Polecenie obs³uguj¹ce ulubione 
Nacisn¹æ       oraz numer ulubionych. 

Edycja ustawieñ ulubionych 
Jeœli konieczna jest modyfikacja, postêpowaæ zgodnie z poni¿szymi krokami.

1. Naciskaæ       przez 3 sekundy, a¿       przestanie mrugaæ.
2. Przy pomocy strza³ek       lub przycisków numerycznych pojedynczych/”dziesi¹tki”, wybraæ

jedn¹ z ustawionych wczeœniej liczb ulubionych. Wybrana liczba zacznie mrugaæ wewn¹trz      .
3. Nacisn¹æ OK, aby wprowadziæ ulubione ustawienia. Kod grupy     ~    , który zosta³ ustawiony,

nie mruga.
4. Przy pomocy       lub przycisków numerycznych pojedynczych/”dziesi¹tki”, wybraæ jeden z

kodów grupy. Wybrany kod grupy bêdzie mruga³.
5. Zmodyfikowaæ status przy pomocy     . Jeœli istnieje koniecznoœæ wyczyszczenia któregoœ z

kodów grupy, naciskaæ przez 3 sekundy    .
6. Po zakoñczeniu, nacisn¹æ OK, aby zapisaæ i wyjœæ.      w tym samym momencie zniknie.

Polecenie czyszczenia ulubionych
Aby zlekcewa¿yæ ustawione wczeœniej ulubione, wyczyœæ ustawienia zgodnie z poni¿szymi 
instrukcjami:

1. Naciskaæ       przez 3 sekundy, a¿  zacznie mrugaæ.      Nastêpnie zwolniæ.      nie mruga.
2. Przy pomocy strza³ek       lub przycisków numerycznych pojedynczych/”dziesi¹tki”, wybraæ

jedn¹ z ustawionych wczeœniej liczb ulubionych. Wybrana liczba zacznie mrugaæ wewn¹trz      .
3. Naciskaæ     przez 3 sekundy, kod grupy     ~     pokazany na ekranie LCD, zniknie. Oznacza to,

¿e wybrana liczba ulubionych zosta³a wyczyszczona.
4. Aby wyczyœciæ inn¹ liczbê ulubionych, powtórzyæ kroki 2 i 3.
5. Po zakoñczeniu wcisn¹æ OK, aby zapisaæ i wyjœæ.      w tym samym momencie zniknie.

Program Regulatora Czasu
K³ad¹c siê o 9-ej wieczorem spaæ, uruchom œciemniacz œwiat³a i radio z nastrojow¹ muzyk¹. Gdy, 
oko³o 10-ej, zaœniesz, œciemniacz i radio automatycznie siê wy³¹cz¹, za spraw¹ programu 
regulatora czasu. Ta funkcja pozwala równie¿ urz¹dzeniom, które s¹ dopisane do liczb ulubionych, 
automatycznie siê uruchomiæ, gdy nadejdzie ustawiony wczeœniej czas. 

1. Naciskaæ       przez 3 sekundy, a¿       przestanie mrugaæ.
2. Przy pomocy strza³ek       lub przycisków numerycznych pojedynczych/”dziesi¹tki”, wybraæ

jedn¹ z liczb ulubionych. Nacisn¹æ OK.
3. Mruga AM lub PM. Wybraæ AM lub PM przy pomocy      .
4. Naciœniêcie     spowoduje mruganie HH w linii HH:MM. Kolejne naciœniêcie     spowoduje

mruganie MM w linii HH:MM.
5. Przy pomocy strza³ek      lub    ~     , aby ustawiæ HH i MM.
6. Nacisn¹æ ponownie   , aby wejœæ do wyboru dnia tygodnia. Przy pomocy strza³ek      , wybraæ,

wed³ug potrzeb, dzieñ tygodnia.
(Uwaga: Aby powróciæ do kroku 3, naciskaæ    .)

7. Nacisn¹æ    , aby potwierdziæ lub    , aby usun¹æ. Mo¿na wybraæ jeden dzieñ tygodnia lub kilka.
Dzieñ tygodnia po wybraniu nie bêdzie mruga³. (Jeœli program ma dzia³aæ regularnie od
poniedzia³ku do pi¹tku, naciskaæ    , aby potwierdziæ; dla ka¿dego wybranego dnia – od poniedzia³ku
do pi¹tku. Aby usun¹æ poniedzia³ek, nacisn¹æ     .) 

8. Nacisn¹æ OK. Aby wybraæ urz¹dzenia, które zosta³y przy³¹czone, nacisn¹æ       lub przyciski 
numeryczne pojedyncze/”dziesi¹tkê”. (wybrane urz¹dzenie zacznie mrugaæ, a odpowiadaj¹cy
mu symbol –      ,     ,     lub     nie bêdzie mrugaæ.)

9. Dla ka¿dego urz¹dzenia, przy pomocy      zmienisz status.
10. Konieczne jest dodanie liczby ulubionych do programu regulatora czasu; nacisn¹æ        –zacznie

mrugaæ. Przy pomocy strza³ek       lub przycisków numerycznych pojedynczych/”dziesi¹tki”,
wybraæ jedn¹ z liczb ulubionych.

11. Nacisn¹æ    , aby potwierdziæ, która liczba ulubionych zostanie dodana do programu regulatora
czasu.

12. Naciskaæ    przez 3 sekundy, liczba ulubionych zostanie wy³¹czona z programu regulatora
czasu.

13. Po zakoñczeniu wcisn¹æ OK, aby zapisaæ i wyjœæ. Lub nacisn¹æ      , aby wyjœæ bez zapisywania.
Uwaga:    Przycisk WSZYSTKIE nie jest odpowiedni dla programu regulatora czasu.

Tryb Automatyczny
Ta funkcja pozwala na automatyczne usuniêcie urz¹dzeñ, które zosta³y dodane do ustawieñ programu. 
Nacisn¹æ przycisk      , aby otworzyæ tryb automatyczny. Urz¹dzenia, które dodano do programu 
regulatora czasowego, zaczn¹ dzia³aæ, gdy nadejdzie ustawiony czas. Nacisn¹æ przycisk       
jeszcze raz, aby wyjœæ z trybu automatycznego. Ta funkcja automatyczna jest u¿yteczna w trybie 
programu regulatora czasowego. 

Czyszczenie Programu Regulatora Czasowego
1. Naciskaæ       przez 3 sekundy, a¿       przestanie mrugaæ.
2. Przy pomocy strza³ek      lub przycisków numerycznych pojedynczych/”dziesi¹tki”, wybraæ

jedn¹ z liczb do wyczyszczenia.
3. Naciskaæ     przez 3 sekundy. Czas dzia³ania, dzieñ tygodnia i       zostan¹ ca³kowicie wyzerowane

lub wy³¹czone. Oznacza to, ¿e konkretny numer programu zosta³ wyczyszczony.
4. Powtórzyæ kroki 2 i 3, aby wyczyœciæ po kolei resztê liczb programu.
5. Po zakoñczeniu wcisn¹æ OK, aby zapisaæ i wyjœæ. Lub nacisn¹æ      , aby wyjœæ bez zapisywania.

WSKAZÓWKI
- Zakres transmisji zmniejsza siê, gdy sygna³ musi przechodziæ przez pod³ogi i œciany.
- W³¹czniki wielofunkcyjne mog¹ mieæ ten sam kod jednostki, przez co bêd¹ wy³¹czane i w³¹czane

w tym samym czasie.
- Nale¿y nadawaæ œciemniaczom w³asny unikalny kod, aby zmieniaæ ich ustawienia oddzielnie.
- Metalowa obudowa ma negatywny wp³yw na zakres transmisji.

        



Paket Ýçeriði
- uzaktan kumanda
- 4 adet AAA tipi pil
- klavuz

GÝRÝÞ
Bu çok amaçlý uzaktan kumanda sayesinde evinizdeki veya büronuzdaki konfor ve güvenliðinizi 
kolay ve ucuz bir þekilde artýrabilirsiniz. Lambalarýnýzý ve ev aletlerinizi uzaktan kumanda etmede 
masraflý bir profesyonel kurulum gerektirmeden amacýnýza tam uygun bir sistem yaratmanýn ne 
kadar çabuk ve kolay olduðunu göreceksiniz.
Bu birimi kullanarak herbir cihazý AB600 serisi üzerinden kumanda edebilir, ayrýca birden fazla 
cihazý birlikte olarak yapýlandýrabilirsiniz. 16 grup yaratabilirsiniz. Her grup birçok cihaza kumanda 
edebilir, örneðin sabah kalktýðýnýzda tek bir düðmeye basarak veranda ve koridor lambalarýný 
kapatabilir, kahve makinasýný çalýþtýrabilirsiniz.
Birimi ayný zamanda otomatik konuma ayarlayabilir, programa ve/veya tercihliye dahil ettiðiniz 
cihazlarýn zamaný geldiðinde otomatik olarak programlandýðý þekilde çalýþmalarýný saðlayabilirsiniz. 

AB600T Cihaz Ev Kodu AB600T Cihaz Ev Kodu
CH0 A CH8 I
CH1 B CH9 J
CH2 C CHA K
CH3 D CHb L
CH4 E CHC M
CH5 F CHd N
CH6 G CHE O
CH7 H CHF P

Öðrenme Konumu
1. yanýp sönmeye baþlayana kadar 3 saniye süreyle  düðmesine basýnýz ve sonra býrakýnýz.

      in sürekli yanmasý, birimin atama konumuna girdiðini gösterir. Atama zaman aþým süresi 30
saniyedir.

2. Ürün tipini seçmek için       düðmelerini kullanýnýz. --     ,     ,      veya    . 
Seçilen ürün tipi yanýp sönmeye baþlar. 

3. Ýstenen ürün tipini seçiniz ve OK basarak onaylayýnýz.
4. Birim, daha önceden verilmemiº bir grup kodunu otomatik olarak verir ve bu kendini yanýp

sönerek belli eder. Grup kodu daha önceden atanmýþsa, sürekli yanar.  
Alternatif olarak,       düðmelerini veya tek hane/onlar hanesi düðmelerini kullanarak, planladýðýnýz
þekilde bir grup kodu (1-16 arasý) seçebilirsiniz. 
Grup koduna bastýktan sonra     nin yanýndaki düðmeye basýnýz ve LCD ekranda CH 'yi görünüz. 
Onaylamak için OK basýnýz.
Not:    deðiþtirme tuþu olarak çalýþýr.    ye tekrar bastýðýnýzda CH kaybolur.

5. Cihaza Kimlik kodu gönderildikten sonra birim tekrar adým 2'ye döner ve 30 saniye geri saymaya
baºlar. Atama (öðrenme) konumundan çýkmak için     basýnýz.

Silme Konumu
1.      yanýp sönmeye baþlayana kadar 3 saniye süreyle      düðmesine basýnýz ve sonra býrakýnýz.

     in sürekli yanmasý, birimin atama konumuna girdiðini gösterir. Atama zaman aþým süresi 30
saniyedir.

2.      düðmesine 3 saniye süreyle basýnýz, atanmýþ olan grup kodlarý ve karþýlýk gelen ürün tipleri   
    --     ,    ,    ,     sürekli yanar.  
3. Grup kodlarýndan sadece bazýlarý silinecekse. 

Silinecek olan grup kodunu seçmek için       düðmelerini veya tek hane/onlar hanesi düðmesini
    kullanýnýz.

Seçilen grup kodu ve karþýlýk gelen ürün tipi yanýp söner. OK basýnýz, seçilen grup kodu ve
karþýlýðý ürün tipi söner. Kaydedip çýkmak için     basýnýz.    görüntülenene kadar bir süre bekleyiniz.
Silme iþleminin tamamlandýðýný gösterir.  

4. Tüm grup kodlarýný bir seferde silmek istiyorsanýz.

Yalnýzca    (All) basýnýz. Tüm grup kodlarý ve karþýlýk gelen ürün tipleri yanýp söner. OK basýnýz, 
seçilen tüm grup kodlarý ve karþýlýk gelen ürün tipleri kapatýlýr. Kaydedip çýkmak için      basýnýz.  
   görüntülenene kadar bir süre bekleyiniz. Silme iþleminin tamamlandýðýný gösterir.

KULLANIM

Tercihli ayarlarýn yapýlmasý
Sabah kalktýðýnýzda, veranda ve koridor lambalarýnýn kapatýlmasýný, bir kupa kahve yapmak üzere 
kahve makinasýnýn çalýþtýrýlmasýný, alarm sisteminin kapatýlmasýný ve yatak odasý perdenizin 
açýlmasýný mý istiyorsunuz? Bu dört senaryonun tümünü tek bir grup olarak tanýmlayabilir ve 
örneðin, tercih numarasý 1 olarak yapýlandýrabilirsiniz. Sadece        ve daha sonra    basmak, 
istediðiniz eylemlerin yerine getirilmesini saðlayacaktýr. Kýsacasý, birden fazla cihaza bir seferde 
kumanda etmek istiyorsanýz, en iyi ve hýzlý çözüm olarak tercihli ayarlardan yararlanýnýz.

1.      yanýp sönmeye baºlayana kadar 3 saniye süreyle       düðmesine basýnýz ve sonra býrakýnýz .
           sürekli yanar.
2. Yapýlandýrma için planladýðýnýz tercih numarasýný seçmek için       düðmelerini veya tek hane/onlar  
    hanesi düðmesini kullanýnýz.

    içindeki tercihli numara yanýp sönmeye baþlar.
(Not:   TÜMÜ düðmesi, tercihli ayarlar için uygun deðildir).

3. Tercihli ayarý girmek için OK basýnýz.       ~       arasýnda ayarlanan grup kodu sürekli yanar. 
4.       düðmeleri, herbir grup kodu için “açýk” veya “kapalý” durumunun doðrudan kumandasýna

olanak saðlar. Örneðin,     numaralý grup kodunun açýlmasýný iserseniz,     basýnýz ve sonra açma
veya yukarý için     , kapama veya aþaðý için     basýnýz.   

5. Belli bir tercihli numara altýndaki grup kodlarýný ayarladýktan sonra kaydetme ve çýkýþ için OK
basýnýz. 

Tercihli kumandanýn iþletimi
       ve tercihli numaraya basýnýz. 

Tercihli ayarýn düzenlenmesi
Deðiþiklik gerekiyorsa düzeltme için aþaðýdaki adýmlarý takip ediniz.

1.        sürekli yanana kadar       düðmesine 3 saniye süreyle basýnýz.
2.       düðmelerini veya tek hane/”onlar” hanesi düðmesini kullanarak ayarlanmýþ tercihli numaralardan

birini seçiniz.  
      içindeki seçilmiþ numara yanýp sönmeye baþlar.

3. Tercihli ayarý girmek için OK basýnýz.     ~       arasýndaki ayarlanmýþ grup kodu sürekli yanar. 
4.       düðmelerini veya tek hane/”onlar” hanesi düðmesini kullanarak grup kodlarýndan birini seçiniz.  

Seçilen grup kodu yanýp sönmeye baþlar. 
5.       kullanarak “açýk” veya “kapalý” durumu üzerinde tek tek deðiþiklik yapýnýz. Önceden ayarlanmýþ  
    herhangi bir grup kodunu silmek gerekiyorsa,    düðmesine 3 saniye süreyle basýnýz.
6. Tamamlandýktan sonra kaydetme ve çýkýþ için OK basýnýz. Ayný anda      kaybolur.

Tercihli kumandanýn silinmesi
Önceden ayarlanmýþ tercihli kumandayý devre dýþý býrakmak istiyorsanýz, aþaðýdaki talimatlarla 
ayarý siliniz:

1.      yanýp sönmeye baþlayana kadar      düðmesine 3 saniye süreyle basýnýz ve býrakýnýz. 
         sürekli yanar.  
2.       düðmelerini veya tek hane/”onlar” hanesi düðmesini kullanarak ayarlanmýþ tercihli numaralardan 
    birini seçiniz.
        içindeki seçilmiþ numara yanýp sönmeye baþlar.
3.     düðmesine 3 saniye süreyle basmaya devam ediniz, LCD ekrandaki      ~     arasý grup kodu

söner.  
    Bu, seçilen tercihli numaranýn silindiðini belirtir.  
4. Silinmesi gereken diðer tercihli numaralar için de 2 ve 3 nolu adýmlarý tekrar ediniz. 
5. Tamamlandýktan sonra kaydetme ve çýkýþ için OK basýnýz. Ayný anda      kaybolur. 

Zamanlayýcý Program 
Akþam 9:00'da yatarken loþ ýþýðýnýzý ve yumuþak müzik çalan radyonuzu açýnýz. Genellikle uykuya 
dalma vaktiniz olan saat 10:00 da, zamanlayýcý program lambanýzý ve radyonuzu otomatik olarak 
kapatacaktýr. Bu özellik, ayný zamanda, tercihli numaralardan birine dahil edilmiº olan cihazlarýn, 
önceden ayarlanmýþ iþletim zamaný geldiðinde otomatik olarak etkinleþmelerini saðlar.  

1.     sürekli yanana kadar      düðmesine 3 saniye süreyle basýnýz. 
2.       düðmelerini veya tek hane/”onlar” hanesi düðmesini kullanarak program numaralarýndan 
    birini seçiniz. OK basýnýz.
3. AM veya PM yanýp sönmeye baþlar.      kullanarak AM veya PM i seçiniz.
4.     basýldýðýnda, HH:MM'nin HH'ý yanýp sönmeye baþlar.    düðmesine bir daha basýldýðýnda  
    HH:MM'nin MM'i yanýp sönmeye baþlar.
5. HH ve MM ayarlarý için      veya    ~     düðmelerini kullanýnýz.
6. Haftanýn gününü seçmek için    düðmesine tekrar basýnýz. Ýstenen günü seçmek için 

düðmelerini kullanýnýz. 
  (Not: Düzenleme yapmak üzere adým 3'e dönmek için     basmaya devam ediniz.)
7. Onay için     düðmesini, veya silme için     düðmesini kullanýnýz. Haftanýn günü bir veya birden

fazla olabilir.
Haftanýn günü, sabitlendikten sonra sürekli açýk kalýr. (Eðer planlanan program, Pazartesi'den
Cuma'ya düzenli olarak bir takým iþler yapacaksa, Pazartesi'den Cuma'ya her günü tek tek
onaylamak için     kullanýnýz. Pazartesi'yi silmek isterseniz, silme için    kullanýnýz. )

8. OK basýnýz.      düðmelerini veya tek hane/”onlar” hanesi düðmesini kullanarak sabitlenmiþ olan  
    cihazlarý seçiniz. (seçilen cihaz yanýp sönecek, karþýlýk gelen simge --     ,     ,     or     ise sürekli  
    yanacaktýr.)
9. Herbir hedef cihazýn “açýk” veya “kapalý” durumunu denetlemek için      düðmelerini kullanýnýz. 
10. Zamanlayýcý programa bir tercihli numara dahil edilmesi gerekiyorsa,       basýnýz, yanýp

sönmeye baþlayacaktýr. 
      düðmelerini veya tek hane/”onlar” hanesi düðmesini kullanarak tercihli numaralardan
birini seçiniz. 

11. Zamanlayýcý programa dahil edilecek tercihli numarayý onaylamak için     basýnýz. 
12. Tercihli numarayý zamanlayýcý programdan silmek için     düðmesine 3 saniye süreyle basýnýz.
13. Tamamlandýktan sonra kaydetme ve çýkýþ için OK basýnýz. Veya kaydetmeden çýkýþ için 

basýnýz.
Not:    TÜMÜ düðmesi, zamanlayýcý program için uygun deðildir.

Otomatik Konumu
Bu özellik, program ayarýna dahil edilmiþ olan cihazlarýn otomatik olarak çalýþtýrýlmalarýný saðlar. 
Otomatik konumuna girmek için      düðmesine basýnýz, zamanlayýcý program iþlevine dahil edilmiþ 
olan cihazlar zamaný geldiðinde etkinleþirler. Otomatik konumundan çýkmak için       tuºuna tekrar 
basýnýz. Bu otomatik iþlev yalnýzca zamanlayýcý program konumunda iken etkin olur. 

Zamanlayýcý Programýn Silinmesi
1.       sürekli yanana kadar       düðmesine 3 saniye süreyle basýnýz.
2.       düðmelerini veya tek hane/”onlar” hanesi düðmesini kullanarak silinmesi gereken programlardan  

birini seçiniz.   
3. 3 saniye süreyle     basýnýz. Çalýþtýrma zamaný, haftanýn günü ve       tümüyle sýfýrlanacak veya  
    kapanacalardýr. 

Bu, belirli program numarasýnýn silindiði anlamýna gelir.  
4. Diðer program numaralarýný da tek tek silmek için adým 2 ve 3'ü tekrarlayýnýz.  
5. Tamamlandýktan sonra kaydetme ve çýkýþ için OK basýnýz. Veya kaydetmeden çýkýþ için       basýnýz.

 YARARLI ÝPUÇLARI
- Araya duvar ve kat girdiðinde kapsama alaný azalýr. 
- Birden fazla anahtar ayný birim kodunu kullanabilirler ve böyle bir durumda hepsi ayný anda

açýlýr ve kapanýrlar. 
- Herbirini ayrý ayarlayabilmek için ýþýk kýsma düðmelerine daima kendi birim kodlarýný veriniz.  
- Metal kasa, kapsama alanýný olumsuz etkiler. 

          

LCD ekran simgeleri 

Simge Simgenin adý Anlamý
Anten Uzaktan kumanda baºka bir cihazla iletiºim halinde
Uygun deðil Uzaktan kumanda ayarý çeliþki yaratýyor.
Pil belirteci  dolu    yarým     düºük

 Su~Sa Haftanýn Günü Pazar, Pazartesi, Salý, Çarþamba, Perþembe, Cuma, Cumartesi
Gerçek Zaman Zaman belirteci, AM: sabah, PM: öðleden sonra
Tercihli Konum Uzaktan kumandayý çalýþtýrýrken veya ayarlarken         belirteci görüntülenir.       

 , çalýþtýrýlmakta olan ayarý belirtir.
 Zamanlayýcý Program Konumu Zamanlayýcý programýndayken,         belirteci görüntülenir.    , 16 nolu ayarýn

çalýþtýðýný belirtir.
 Otomatik Konumu Çalýþtýrma zamaný yalnýzca otomatik konumda geçerlidir
 Öðrenme Konumu Öðrenme konumunda
 Açýk/Kapalý durumu     AÇIK,     KAPALI
 Perde durumu Perde cihazýnýn bir belirteci

Akkor lamba ýþýk kýsma  Tam parlak,  Yarý parlak,    Karanlýk
düðmesi durumu

 Arm status Kullanýlmýyor
   ~ Grup Kodu Kumanda edilecek cihazlar

(Seçilmiþ ev kodu ürünleri için kullanýldýðýnda, birim kodunu iþaret eder)
CH Kanal Seçilmiþ ev kodu ürünleri için kullanýlýr
  Sil Silme iºlemi

Klavye düðmeleri

Simge Simgenin adý Anlamý
Tercih düðmesi Tercihli konum ayarlamada veya çalýþtýrmada kullanýlýr
Otomatik düðmesi Otomatik konuma giriþ veya çýkýþta kullanýlýr.
Zamanlayýcý düðmesi Zamanlayýcý program konumunu ayarlamada kullanýlýr
Atama (öðrenme) düðmesi Öðrenme konumuna girmek için kullanýlýr
Açma düðmesi Bellekteki bir veya tüm cihazlarý çalýþtýrmak için     ~        veya * (tümü)

düðmeleri ile birlikte kullanýlýr; zaman ayarýnda, YUKARI demektir.
Kapama düðmesi Bellekteki bir veya tüm cihazlarý kapatmak için    ~         veya * (tümü)

düðmeleri ile birlikte kullanýlýr; zaman ayarýnda, AÞAÐI demektir.
Sola Sola doðru
Saða Saða doðru
OK düðmesi Ayarlarda ve kaydetmede onay için kullanýlýr.

 Tek Hane düðmesi
“Onlar” hanesi düðmesi
* düðmesi Tüm cihazlarý girmek için kullanýlýr
Mevcut zaman düðmesi 3 saniye basýlý tutulduðunda mevcut zaman ayarý girilir. 
BH ayar düðmesi 3 saniye basýlý tutulduðunda BH serisi ev kodlarý girilir.

~

AB600 SERÝSÝ ALICINIZLA BAÐLANTI KURMA

Zaman Ayarý
1. simgesinin yanýndaki düðmeye basýnýz ve 3 saniye basýlý tutunuz.
2. AM veya PM yanýp sönmeye baþlar. AM veya PM seçmek için kullanýnýz.
3. bastýktan sonra, HH:MM'nin HH'ý yanýp sönmeye baþlar. HH ayarý için veya 

düðmelerini kullanýnýz. düðmesine bir daha basýldýðýnda MM ayarýna gelinir. MM ayarý için
   veya  düðmelerini kullanýnýz.

(Not: Ayar gerektiren öðeyi seçmek için  düðmelerini kullanýnýz.)
4.     düðmesine bir daha basýldýðýnda haftanýn günü girilir. Günü seçmek için düðmelerini

kullanýnýz. Düzenleme yapmak üzere 2 ye dönmek için düðmesine sürekli basýnýz.
5. Ýþlem tamamlandýðýnda kaydetmek ve çýkmak için OK e basýnýz.

Seçilen ev kodu ürünü üzerinde çalýþmak için, ilk olarak Kanal Ayarlama iþlemini 
yaptýðýnýzdan emin olunuz.

Kanal Ayarlarý (Seçilen ev kodu ürününü ayarlamak için geçerlidir)
*  nin yanýndaki düðmeye, LCD ekranda CH görüntülenene kadar 3 saniye süreyle basýnýz.  
*     ve    düðmelerine basarak uzaktan kumanda için ev kodunu seçiniz.  

(ev kodunu eþlemek için aþaðýdaki tabloya bakýnýz)
* Kaydedip çýkmak için OK , kaydetmeden çýkmak için    basýnýz.
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Ce primiþi
- telecomandã
- 4 baterii de tipul AAA
- manualul

INTRODUCERE
Cu aceastã telecomandã universalã, vã accentuaþi cu uºurinþã confortul ºi siguranþa, atât acasã, cât 
ºi la birou. Veþi observa cât de uºor este sã creaþi un sistem total personalizat, care poate comanda 
veiozele ºi aparatele de la distanþã, fãrã a fi necesarã o instalare profesionalã costisitoare.
Unitatea poate controla fiecare aparat în sine din seria AB600, dar ºi alte câteva aparate pot fi 
configurate împreunã. Puteþi crea pânã la 16 grupuri. Fiecare grup se poate regla pentru 
numeroase aparate, cum ar fi atunci când vã treziþi, trebuie doar sã apãsaþi un buton, iar luminile 
din balcon ºi de pe coridor se vor opri, iar filtrul de cafea va porni.
De asemenea, unitatea se poate seta în modul automat ºi aparatele incluse în program ºi/sau cele 
preferate pot executa operaþii periodice automate, atunci când timpul de funcþionare a expirat.

AB600T Codul aparatului AB600T Codul aparatului 
casnic casnic 

CH0 A CH8 I
CH1 B CH9 J
CH2 C CHA K
CH3 D CHb L
Ch4 E CHc M
CH5 F CHd N
CH6 G CHe O
CH7 H CHf P

Modul de informare
1. Apãsaþi  pentru 3 secunde, pânã când pictograma licãre, dupã care eliberaþi. este

aprinsã, ceea ce înseamnã cã unitatea intrã în modul. de alocare. Timpul pentru alocare este
de 30 secunde.

2. Folosiþi  pentru a alege tipul produsului --     ,     ,     sau     . 
Tipul produsului selectat va licãri.

3. Selectaþi tipul de produs, aºa cum doriþi, apoi apãsaþi OK pentru a confirma.
4. Unitatea va distribui automat un cod neatribuit pentru grup, care va licãri pe ecran.

În timp ce s-a alocat un cod pentru grup, acesta va rãmâne aprins.
Apãsaþi alternativ   sau butonul cu cifre singulare sau duble pentru a alege codul grupului
(numerotat 1-16) aºa cum s-a planificat.
Dupã ce aþi apãsat codul grupului, apãsaþi butonul de lângã , iar CH va fi afiºat pe ecranul LCD. 
Apãsaþi OK pentru a confirma.
Notã: se foloseºte ca buton de declanºare. Apãsând din nou , CH va dispare.

5. Odatã ce se emite codul ID cãtre aparat, unitatea va reveni la etapa 2 þi va relua numãrãtoarea
inversã de 30 secunde. Apãsaþi    pentru a ieþi din modul de alocare (informare).

Modul pentru ºtergere
1. Apãsaþi pentru 3 secunde, pânã când pictograma licãre, dupã care eliberaþi. rãmâne

aprinsã, ceea ce înseamnã cã unitatea intrã în modul pentru alocare. Timpul pentru alocare
este de 30 secunde.

2. Apãsaþi pentru 3 secunde, codurile alocate grupurilor ºi tipul lor corespunzãtor de produs 
--     ,     ,    ,      vor rãmâne aprinse.

3. Dacã trebuie ºterse doar anumite coduri. 
Folosiþi  sau butonul cu cifre singulare sau duble pentru a selecta codul grupului care urmeazã 
sã fie ºters.
Codul ales ºi tipul sãu corespunzãtor pentru produs vor licãri. Apãsaþi OK, codul grupului ales
ºi tipul corespunzãtor de produs vor fi ºterse. Apãsaþi  pentru a salva ºi ieºi. Aºteptaþi pânã
când se afiºeazã pictograma . Acest lucru va confirma cã s-a finalizat procesul de ºtergere.

4. Dacã doriþi sã ºtergeþi toate codurile grupurilor.

Trebuie doar sã apãsaþi (Toate). Toate codurile grupurilor ºi tipul lor corespunzãtor de produse 
vor licãri.
Apãsaþi OK, toate codurile grupurilor alese ºi tipurile corespunzãtoare de produse vor fi oprite.
Apãsaþi  pentru a salva ºi ieºi. Aºteptaþi pânã când se afiºeazã pictograma . Acest lucru va 
confirma cã s-a finalizat procesul de ºtergere.

MOD DE UTILIZARE

CONFIGURAREA setãrii preferate
Când vã treziþi, stingeþi luminile din balcon ºi de pe coridor, porniþi filtrul de cafea, dezactivaþi 
sistemul de alarmã ºi ridicaþi perdelele din dormitorul dvs. Aceste patru activitãþi sunt setate 
împreunã, ca un grup, care, de exemplu, s-a configurat pentru numãrul preferat 1. Doar apãsând
      ºi apoi    , ceea ce va efectua acþiunile dupã cum doriþi. Pe scurt, când vã planificaþi sã 
controlaþi mai multe aparate în acelaºi timp, folosiþi setarea preferatã, ca fiind soluþia cea mai bunã 
ºi rapidã. 

1. Apãsaþi       pentru 3 secunde, pânã când pictograma       licãre, dupã care eliberaþi.      este
aprinsã.

2. Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a selecta numãrul preferat pentru care
doriþi sã se efectueze configurarea.
Va licãri numãrul preferat din interiorul pictogramei      .
(Notã:     Butonul TOATE nu este adecvat pentru a fi folosit la setarea preferatã).

3. Apãsaþi OK pentru a introduce setarea preferatã. Codul grupului     ~     , care a fost setat, va
rãmâne aprins pe ecran.

4. Folosind      , veþi avea ocazia sã reglaþi direct statusul “pornit” sau “oprit” pentru fiecare cod
    de grup. De exemplu, dacã doriþi sã se activeze numãrul     al codului de grup, apãsaþi    ºi

    apoi pentru pornit sau sus; în timp ce     este pentru dezactivare sau în jos.
5. Dacã sunt bine setate toate codurile de grup de sub numãrul preferat desemnat, apãsaþi OK

pentru a salva ºi ieºi.

Comanda preferatã de operare
Apãsaþi       ºi numãrul preferat. 

Editarea setãrii preferate
Dacã este necesarã o modificare, urmaþi etapele de mai jos pentru recapitulare.

1. Apãsaþi       pentru 3 secunde, pânã când pictograma       este aprinsã.
2. Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a selecta unul dintre numerele preferate

presetate.
Va licãri numãrul selectat, în interiorul pictogramei      .

3. Apãsaþi OK pentru a introduce setarea preferatã. Codul grupului     ~     , care a fost setat, va
rãmâne aprins pe ecran.

4. Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a alege unul dintre codurile de grup. 
Codul grupului ales va licãri.

5. Modificaþi statusul „pornit” sau „oprit”, folosind pe rând      . Dacã trebuie ºterse oricare dintre
codurile presetate pentru grup.
Apãsaþi     pentru 3 secunde.

6. La final, apãsaþi OK pentru a salva ºi ieºi.       dispare simultan.

ªtergerea comenzii preferate
Dacã doriþi sã renunþaþi la comanda preferatã presetatã, ºtergeþi setarea conform instrucþiunilor de 
mai jos:

1. Apãsaþi       pentru 3 secunde, pânã când pictograma       licãre, dupã care eliberaþi.      este
aprinsã.

2. Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a selecta unul dintre numerele preferate
presetate.
Va licãri numãrul selectat, în interiorul pictogramei      .

3. Continuaþi sã apãsaþi     pentru 3 secunde, codul grupului.
  ~     indicat pe ecranul LCD se va stinge. Acest lucru înseamnã cã s-a ºters numãrul preferat

ales.
4. Dacã trebuie ºters ºi alt numãr preferat, repetaþi etapele 2 ºi 3.
5. La final, apãsaþi OK pentru a salva ºi ieºi.      dispare simultan.

Program temporizator
Atunci când mergeþi la culcare, la ora 9.00 PM, porniþi lumina medie ºi radioul cu sonor liniºtit. 
Când adormiþi, de obicei la 10:00PM, lumina medie ºi radioul se vor opri automat, folosind program 
de temporizare. De asemenea, aceastã caracteristicã permite aparatelor care sunt incluse într-unul 
dintre numerele preferate sã fie acþionate automat când a expirat timpul presetat pentru 
funcþionare. 

1. Apãsaþi       pentru 3 secunde, pânã când pictograma       este aprinsã.
2. Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a selecta numerele de program.

Apãsaþi OK.
3. AM sau PM va licãri. Selectaþi AM sau PM, folosind      .
4. Apãsând    , va face ca HH din HH:MM sã licãre. Continuând sã apãsaþi    , va face ca MM din

HH:MM sã licãre.
5. Folosiþi      sau    ~     pentru a seta HH ºi MM.
6. Apãsaþi din nou    , pentru a introduce ziua din sãptãmânã. Folosiþi       pentru a alege ziua.
 (Notã: Continuaþi sã apãsaþi    pentru a reveni la etapa 3 pentru editare.)
7. Folosiþi     pentru a confirma sau     pentru a ºterge. Ziua poate fi o singurã alegere sau mai

multe.
Odatã ce s-a stabilit ziua, aceasta va rãmâne aprinsã. (Dacã program planificat va acþiona de
luni pânã vineri, folosiþi     pentru a confirma pe rând; dacã doriþi sã ºtergeþi luni dintre zilele
stabilite - luni pânã vineri, folosiþi     pentru a ºterge.)

8. Apãsaþi OK. Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a selecta aparatele care au
fost stabilite.
(aparatul ales va licãri, iar simbolul sãu corespunzãtor --      ,      ,     sau      va rãmâne aprins.)

9. Folosiþi       pentru a controla statusul „pornit” sau „oprit” pentru fiecare aparat vizat.
10. Incluzând faptul cã este necesar un numãr preferat pentru programul de temporizare, apãsaþi

   , care va începe sã licãre.
Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a alege unul dintre numerele preferate.

11. Apãsaþi     pentru a confirma care numãr preferat va fi inclus în programul de temporizare.
12. Apãsaþi     pentru 3 secunde, numãrul preferat va fi exclus din programul de temporizare.
13. La final, apãsaþi OK pentru a salva ºi ieºi. Sau apãsaþi       pentru a ieºi, fãrã a salva.

Notã:    Butonul TOATE nu este adecvat pentru a fi folosit la programarea temporizatorului.

Mod automat
Aceastã caracteristicã activeazã acþionarea automatã a aparatelor care au fost incluse în setarea 
programului.
Apãsaþi butonul       pentru a intra în modul automat, iar aparatele care au fost incluse în funcþia de 
programare a temporizatorului vor fi acþionate când expirã timpul presetat. Apãsaþi din nou butonul       
pentru a ieºi din modul automat. Aceastã funcþie automatã devine eficientã numai în modul de 
programare a temporizatorului.  

ªtergerea programului temporizator
1. Apãsaþi       pentru 3 secunde, pânã când pictograma       este aprinsã.
2. Folosiþi       sau butonul cu cifre singulare/duble pentru a selecta unul dintre numerele de

program care trebuie ºters.
3. Apãsaþi    pentru 3 secunde. Timpul de acþiune, ziua ºi       vor fi resetate sau dezactivate

complet.
Acest lucru înseamnã cã s-a ºters acel numãr de program.

4. Repetaþi etapele 2 ºi 3 pentru a ºterge pe rând restul numerelor de program.
5. La final, apãsaþi OK pentru a salva ºi ieºi. Sau apãsaþi      pentru a ieºi, fãrã a salva.
 
INDICAÞII
- Intervalul de transmisie scade, atunci când semnalul trece prin podele ºi pereþi.
- Mai multe întrerupãtoare pot acea acelaºi cod de unitate, acestea vor fi pornite ºi oprite simultan.
- Alocaþi întotdeauna reostatelor coduri proprii, pentru a le seta separat. 
- Carcasele metalice vor avea o influenþã negativã asupra distanþei de transmisie.

           

     

    

    

      

            

    

     

    
   

   

      

Simboluri pe ecranul LCD

Simbol Nume simbol Semnificaþie
Antenã Telecomanda comunicã cu alt aparat.
Nu este cazul Setarea fãcutã de telecomandã creeazã un conflict.
Indicator baterie Plinã         jumãtate    scãzutã

 Su~Sa Ziua sãptãmânii Duminicã, luni, marþi, miercuri, joi, vineri, sâmbãtã
Ora realã Indicarea orei, AM semnificã dimineaþa, iar PM dupã-amiaza
Mod preferat Când se foloseºte sau se seteazã telecomanda, se va afiºa pictograma        .

    semnificã faptul cã s-a efectuat sau preluat setarea.
 Modul programare temporizator Când se aflã în programul pentru temporizator, se va afiºa pictograma .

    semnificã faptul cã se efectueazã a 16-a setare.
 Mod automat Timpul de funcþionare este disponibil numai în modul automat
 Modul de informare În modul de informare
 Pornit/Oprit    PORNIT, OPRIT
 Status perdea Se aplicã o indicare a dispozitivului de la perdea.
 Status reostat reglare luminã Luminozitate maximã,  luminozitate medie, Întuneric
 Status braþ Nu se foloseºte
   ~ Codul grupului Aparatele care trebuie reglate

(Dacã se foloseºte pentru produsele casnice cu cod, se referã la codul aparatului)
CH Canal Folosit pentru produsele casnice cu cod
  ªtergere Afiºat dupã o ºtergere

      

Buton

Simbol Nume simbol Semnificaþie
Buton preferat Folosit pentru setarea sau efectuarea modului preferat
Buton automat Folosit pentru intrarea sau ieºirea din modul auto
Buton temporizator Folosit pentru setarea modului în programarea temporizatorului

 Buton pentru alocare (informare)Folosit pentru a intra în modul de informare
Buton pornire Pentru a opera împreunã cu butonul     ~        sau * (toate), permite activarea

unui aparat sau a tuturor aparatelor memorate; pentru setarea orei, se foloseºte
ca mutare în SUS.

Buton oprire Pentru a opera împreunã cu butonul     ~        sau * (toate), permite oprirea
unui aparat sau a tuturor aparatelor memorate; pentru setarea orei, se foloseºte
ca mutare în JOS.

 Stânga Cãtre stânga
 Dreapta Cãtre dreapta
 Butonul OK Folosit pentru a confirma în timpul setãrii sau salvãrii
 ~ Butoane cu o singurã cifrã
 Butoane cu douã cifre 

(peste 10)
 Buton * Folosit pentru introducerea tuturor aparatelor

Butonul orei curente Þineþi apãsat pentru 3 secunde pentru a introduce ora curentã
Buton setare BH Þineþi apãsat pentru 3 secunde pentru a seta codul casnic din seria BH

CUM SE CONECTEAZA RECEPTORUL DIN SERIA AB600

Setarea orei
1. Apasati si mentineti timp de 3 secunde butonul de lânga    .
2. AM sau PM va licari. Folositi       pentru a alege AM sau PM.
3. Dupa ce apasati    , HH din HH:MM începe sa licare. Folositi       sau    ~     pentru a seta HH. 

Daca veti continua sa apasati    , veti regla MM. Folositi       sau    ~    pentru a seta MM.
(Nota: Folositi       pentru a alege articolul care trebuie reglat)

4. Continuând sa apasati    , veti introduce ziua din saptamâna. Folositi       pentru a alege ziua.
Apasati     continuu.
Veti reveni la etapa 2, pentru editare.

5. La final, apasati OK pentru a salva si iesi.

Pentru a lucra cu produsul casnic selectat cu cod, asigurati-va ca se efectueaza Setarea 
canalului, ca prioritate.

Setarea canalului (Valabila pentru setarea produsului casnic selectat, cu cod).
* Apasati butonul de lânga    , pentru 3 secunde, pâna CH este afisat pe ecranul LCD. 
* Selectati codul casnic pentru telecomanda, apasând    si    .

(pentru a potrivi codul, se vor consulta tabelele de mai jos).
* Apasati OK pentru a salva si iesi sau apasati     pentru a iesi, fara a salva.

Ôé ðáßñíåôå
- ôçëå÷åéñéóôÞñéï
- 4 ìðáôáñßåò ôýðïõ ÁÁÁ
- åã÷åéñßäéï ÷ñÞóçò

ÅÉÓÁÃÙÃÇ
Ìå ôï ðáñüí ðïëõ÷åéñéóôÞñéï, ìðïñåßôå åýêïëá êáé ïéêïíïìéêÜ íá åíéó÷ýóåôå ôçí Üíåóç êáé ôçí 
áóöÜëåéá ôïõ óðéôéïý Þ ôïõ ãñáöåßïõ óáò. Èá äåßôå ðüóï åýêïëï åßíáé íá äçìéïõñãÞóåôå ãñÞãïñá 
Ýíá  ðëÞñùò ñõèìéóìÝíï óýóôçìá  ðïõ ìðïñåß íá ÷åéñéóôåß áðü áðüóôáóç öùôéóìü êáé óõóêåõÝò, 
÷ùñßò äáðáíçñÝò åðáããåëìáôéêÝò åãêáôáóôÜóåéò.
Ç ìïíÜäá áõôÞ ìðïñåß íá åëÝãîåé êÜèå óõóêåõÞ ôçò óåéñÜò AB600, êáé åðéðëÝïí äéÜöïñåò 
óõóêåõÝò ìðïñïýí íá ñõèìéóôïýí üëåò ìáæß. Ìðïñåßôå íá äçìéïõñãÞóåôå ìÝ÷ñé êáé 16 ïìÜäåò. 
ÊÜèå ïìÜäá åëÝã÷åé Ýíáí áñéèìü óõóêåõþí. Ãéá ðáñÜäåéãìá, üôáí óçêþíåóôå ôï ðñùß, ìå ôï áðëü 
ðÜôçìá åíüò êïõìðéïý, óâÞíïõí ôá öþôá  ôçò åéóüäïõ êáé ôïõ äéáäñüìïõ êáé áíÜâåé ç êáöåôéÝñá. 
?  µ???da µp??e? ep?s?? ?a te?e? se a?t?µat? ?e?t?????a ?a? ?? s?s?e??? p?? pe???aµß????ta? 
st? ?e?t?????a p?????µµat?? ?a?/? st? ?e?t?????a p??t?µ?s?? µp????? pe???d??? ?a 
e?e???p??????? a?t?µata ?ta? ? ?????? ?e?t?????a? ???e?.

AB600T  Êùäéêüò Ïéêßáò ÓõóêåõÞò   AB600T Êùäéêüò Ïéêßáò ÓõóêåõÞò
Ch0 A    CH8 I
Ch1 B    CH9 J
Ch2 C    CHA K
Ch3 D        CHb L
Ch4 E    CHC M
Ch5 F    CHd N
Ch6 G    CHE O
Ch7 H    CHF P

?e?t?????a ??µ???s??
1. ? ??ste t? p???t??     ??a 3 de?te???epta µ???? ?a a?aß?sß?se? ? ??de??? ?a? µet? 

p???t??. ?  ??de???     a??ße? sta?e??, p???µa p?? s?µa??e? ?t? ? µ???da åéóÝñ÷åôáé óôç ëåéôïõñãßá 
a???es??. ?  ?????? d?a??p?? t?? a???es?? e??a? 30 de?te???epta.

2. ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ??a ?a ep????ete t?? t?p? t?? p?????t?? –      ,      ,      ?      .
T a a???se? ?a a?aß?sß??e? ? t?p?? t?? p?????t?? p?? ep???????e.

3. ?p????te t?? t?p? t?? p?????t?? p?? ep???µe?te, ?a? st? s????e?a p??ste t? OK ??a 
ep?ßeßa?? s?.

4. ?  µ???da ?a a?a??se? a?t?µata ??a µ? ???s?µ?p???µ??? ?? d??? ?µ?da?, ? ?p???? ?a a???se? 
?a a?aß?sß??e? ? ? ??de??? st?? ?????. ???  a? ??a? ?? d???? ?µ?da? ??e? a?ate?e?, ?a a??ße?
sta?e?? st?? ?????.
??a??a?t???, µp??e?te ?a p??sete ta p???t?a        ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete
t?? ?? d??? ?µ?da? (µe a???µ? 1-16) p?? ep???µe?te.
? f ?? ep????ete ?? d??? ?µ?da?, p??ste t? p???t?? d?p?a st?     ?a? ?a eµf a??ste? st?? ????? LCD
? ??de??? CH.
? ??ste t? OK ??a ep?ßeßa?? s?.
S?µe?? s?: ?? p???t??      ?e?t????e? ? ? p???t?? epa?af ????. ? ?????ta? t?      ?a??, ? ??de??? CH ?a
e?af a??ste?.

5. ? ???? ? ?? d???? ID ap?sta?e? st? s?s?e??, ? µ???da ?a ep?st??? e? st? ß?µa 2 ?a? ?a a???se?
a?t?st??f ? µ?t??s? 30 de?te????pt? ?. ÐéÝóôå     ãéá Ýîïäï áðü ôç ëåéôïõñãßá áíÜèåóçò 
(åêìÜèçóçò).

?e?t?????a e??a????s??
1. ? ??ste t? p???t??      ??a 3 de?te???epta µ???? ?a a???se? ?a a?aß?sß??e? ? ??de???       ?a? µet?

ape?e??e?? ste t? p???t??. ?  ??de???      a??ße? sta?e??, p???µa p?? s?µa??e? ?t? ? µ???da
e?s???eta? st? ?e?t?????a a???es??. ?  ?????? d?a??p?? t?? a???es?? e??a? 30 de?te???epta.

2. ? ??ste t? p???t??     ??a 3 de?te???epta. ???ß??? sta?e?? ?? ?? d???? ?µ?d? ? p?? ????? 
a?ate?e? ?a? ?? a?t?st????? t?p?? p?????t? ? --     ,     ,     ,     .

3. ?? ???ete ?a e??a?a??sete µ??? ??p????? ap? t??? ?? d????? ?µ?d? ?.
???s?µ?p???ste ta p???t?a  ? ta p???t?a t? ? µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete t?? ?? d???
t?? ?µ?da? p?? p???e?ta? ?a e??a?a??ste?.
T a a???se? ?a a?aß?sß??e? ? ep??e?µ???? ?? d???? ?µ?da? ?a? ? a?t?st????? t?p?? p?????t??. 
? ??ste t? OK ??a ?a sß?se? ? ep??e?µ???? ?? d???? ?µ?da? ?a? ? a?t?st????? t?p?? p?????t??. 
? ??ste t?     ??a ap????e?s? ?a? ???d?. ? e??µ??ete ???? µ???? ?a eµf a??ste? ? ??de???    . ??t? ? 
??de??? ?p?d??? ?e? ?t? ? e??a????s? ???????? ???e.

4. ?? s??pe?ete ?a e??a?a??sete ????? t??? ?? d????? ?µ?d? ?.

ÁðëÜ ðéÝóôå ôï ðëÞêôñï     (¼ëá). Èá áñ÷ßóïõí íá áíáâïóâÞíïõí üëïé ïé êùäéêïß ïìÜäùí êáé ïé 
áíôßóôïé÷ïé ôýðïé ðñïúüíôùí. 
? ??ste t? OK ??a ?a sß?s??? ???? ?? ?? d???? ?µ?d? ? ?a? ?? a?t?st????? t?p?? p?????t? ?.
? ??ste t? p???t??      ??a ap????e?s? ?a? ???d?. ? e??µ??ete ???? µ???? ?a eµf a??ste? ? ??de???    . 
??t? ? ??de??? ?p?d??? ?e? ?t? ? e??a????s? ???????? ???e.

? OS ? ?  ??  ??? S?? ? ? ? ?? S???

??T? ?S?  ?e?t?????a? p??t?µ?s??
? ta? s??? ?este t? p?? ?, sß??ete ta f ? ta t?? e?s?d?? ?a? t?? d?ad??µ??, a??ßete t?? ?af et???a ??a ??a 
f ??t???? ?af ?, ape?e???p??e?te t? s?st?µa s??a?e?µ?? ?a? a????ete t?? ????t??a st? ?p??d? µ?t?? sa?. 
??t?? ?? t?sse??? p??a??? e????e?e? µp????? ?a ???µ?st??? ??e? µa?? se µ?a ?µ?da ? ?p??a ??a pa??de??µa 
ap?te?e? t?? p??t?µ?s? µe t?? a???µ? 1. ? ?????ta? ap?? ? t? p???t??        ?a? ?pe?ta t?     ?a 
p?a?µat?p??????? ?? e????e?e? p?? ep???µe?te. ? e ???a ????a, ?ta? s??pe?ete ?a e????ete d??f ??e? 
s?s?e??? ta?t?????a, ???s?µ?p???ste t? ?e?t?????a p??t?µ?s?? ? ? t?? ?a??te?? ?a? s??t?µ?te?? ??s?.

1. ? ??ste t? p???t??       ??a 3 de?te???epta µ???? ?a a???se? ?a a?aß?sß??e? ? ??de???        ?a? µet?
ape?e??e?? ste t? p???t??. ?  ??de???       a??ße? sta?e??.

2. ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete t?? a???µ?
p??t?µ?s?? p?? s??pe?ete ?a ???µ?sete. ?????e? ?a a?aß?sß??e? ? a???µ?? p??t?µ?s?? µ?sa 
st?? ??de???       .
(S?µe?? s?: ?? p???t??     ? ??  de? e?de????ta? ??a t? ???µ?s? t?? ?e?t?????a? p??t?µ?s??).

3. ? ??ste t? OK ??a ?a e?s???ete st? ???µ?s? t?? ?e?t?????a? p??t?µ?s??. ?  ep??e?µ???? ?? d???? 
?µ?da?      ~     ?a a??ße? sta?e?? st?? ?????.

4. ???s?µ?p??? ?ta? ta p???t?a       µp??e?te ?a e????ete t?? ?at?stas? “on” (a????t?) ? “off” 
(??e?st?) ?ate??e?a? ??a ???e ?? d??? ?µ?da?. G?a pa??de??µa, e?? ???ete ?a e?e???p???sete 
t? ?? d??? ?µ?da? ???µe??     , p??ste t?     ?a? st? s????e?a t?     ??a e?e???p???s? ? “ p??? ”. 
??t?st???a, t? p???t??     ??a ape?e???p???s? ? “??t? ”.

5. ??? e?ste ??a??p???µ???? µe ????? t??? ?? d????? ?µ?d? ? p?? ?p??e??ta? st?? ?a????sµ??? 
a???µ? p??t?µ?s??, p??ste t? OK ??a ap????e?s? ?a? ???d?.

?f a?µ??? t?? e?t???? p??t?µ?s??
? ??ste t? p???t??        ?a? t?? a???µ? p??t?µ?s??.

? ????? s? ???µ?se? ? p??t?µ?s??
??? apa?t???ta? t??p?p???se??, a???????ste ta pa?a??t?  ß?µata.

1. ? ??ste t? p???t??       ??a 3 de?te???epta µ???? ?a a??? e? sta?e?? ? ??de???       .
2. ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete ??a? ap? t???

ap????e?µ????? a???µ??? p??t?µ?s??. ?  ep??e?µ???? a???µ?? a????e? ?a a?aß?sß??e? µ?sa 

st?? ??de???       .
3. ? ??ste t? OK ??a ?a e?s???ete st? ???µ?s? t?? ?e?t?????a? p??t?µ?s??. ?  ?? d???? ?µ?da? p?? 

??e? ap????e?te?      ~      ?a a??? e? sta?e??.
4. ???s?µ?p???ste ta p???t?a         ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete ??a? ap? t???

?? d????? ?µ?d? ?.
?????e? ?a a?aß?sß??e? ? ep??e?µ???? ?? d???? ?µ?da?.

5. ???p?p???ste t?? ?at?stas? t?? “on” (a????t?) ? “off” (??e?st?) ???s?µ?p??? ?ta? ta p???t?a 
t? ??a µet? t? ????. ??? ???ete ?a e??a?a??sete ??p???? ap????e?µ??? ?? d??? ?µ?da?, p??ste 
t?     ??a 3 de?te???epta.

6. ?at? t?? ???????? s? t?? d?ad??as?a?, p??ste t? OK ??a ap????e?s? ?a? ???d?. ?a?t?????a 
sß??e? ? ??de???       .

???a????s? e?t???? p??t?µ?s??
??? ep???µe?te ?a a????sete ap????e?µ??? e?t??? p??t?µ?s??, d?a???? te t? ???µ?s? s?µf ? ?a µe t?? 
a??????e? ?d???e?:

1. ? ??ste t? p???t??       ??a 3 de?te???epta µ???? ?a a???se? ?a a?aß?sß??e? ? ??de??? ?a?       µet?
ape?e??e?? ste t? p???t??. ?  ??de???       a??ße? sta?e??.

2. ???s?µ?p???ste ta p???t?a         ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete ??a? ap? t???
ap????e?µ????? a???µ??? p??t?µ?s??.
?????e? ?a a?aß?sß??e? ? ep??e?µ???? a???µ?? µ?sa st?? ??de???       .

3. ??at?ste pat?µ??? t? p???t??      ??a 3 de?te???epta ?a? ? ?? d???? ?µ?da?      ~      e?af a???eta? ap?
t?? ????? LCD. ??t? s?µa??e? ?t? ? ep??e?µ???? a???µ?? p??t?µ?s?? ??e? d?a??af e?.

4. ??? ep???µe?te t?? e??a????s? ??p???? ????? a???µ?? p??t?µ?s??, epa?a??ßete ta ß?µata 2 
  ?a? 3.

5. ? e t?? ???????? s? t?? d?ad??as?a?, p??ste t? OK ??a ap????e?s? ?a? ???d?. ?a?t?????a 
e?af a???eta? ? ??de???       .

? ????aµµa ?????d?a??pt?
???ßete t? ?aµ??? f ? t?sµ? ?a? t? ?ad??f ? ?? se sta?µ? µe apa?? µ??s??? e??  p??a??ete st? ??eß?t? 
st?? 9:00µ.µ. ? ta? sa? pa???e? ? ?p??? s????? ? st?? 10:00µ.µ., ? ?aµ???? f ? t?sµ?? ?a? t? ?ad??f ? ?? 
sß????? a?t?µata ???? st? p????aµµa ?????d?a??pt?. ?  s???e???µ??? ?e?t?????a ep?t??pe? ep?s?? t?? 
e?e???p???s? t? ? s?s?e?? ? p?? pe???aµß????ta? se ??a? ap? t??? a???µ??? p??t?µ?s?? ?ta? ???e? ? 
p???a????sµ???? ?????? ?e?t?????a?.

1. ? ??ste t? p???t??       ??a 3 de?te???epta µ???? ?a a??? e? sta?e?? ? ??de???       .
2. ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete ??a? ap? t???

a???µ??? p?????µµat??. ? ??ste t? OK.
3. ?????e? ?a a?aß?sß??e? ? ??de??? AM ? PM. ?p????te AM ? PM ???s?µ?p??? ?ta? ta p???t?a       .
4. ? ?????ta? t?    a????e? ?a a?aß?sß??e? t? HH (? ?e?) t?? ??de???? HH:MM. ??? s??e??sete ?a 

p???ete t? p???t??     ?a a???se? ?a a?aß?sß??e? t? MM (?ept?) t?? ??de???? HH:MM.
5. ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ?     ~      ??a ?a ???µ?sete t?? ? ?e? HH ?a? ta ?ept? MM.
6. ? ??ste t?     ?a?? ??a ?a µetaße?te st?? ep????? t?? ?µ??a? t?? eßd?µ?da?. ???s?µ?p???ste ta 
  p???t?a        ??a ?a ep????ete t?? ?µ??a t?? eßd?µ?da?.
(S?µe?? s?: ??? s??e??sete ?a p???ete t? p???t??     ?a ep?st??? ete st? ß?µa 3 ??a d????? se??.)

7. ???s?µ?p???ste t? p???t??     ??a ep?ßeßa?? s? ? t? p???t??     ??a d?a??af ?. ? p??e?te ?a ep????ete
µ?a ?µ??a t?? eßd?µ?da? ? p?????.
? ???? ???µ?ste? ? ?µ??a t?? eßd?µ?da?, ? ??de??? t?? a??ße? sta?e??. (??? 
p?a?µat?p?????ta? e????e?e? s?µf ? ?a µe s?ed?asµ??? p????aµµa ap? ?e?t??a ?? ? 
  ? a?as?e??, ???s?µ?p???ste t? p???t??     ??a ?a t?? ep?ßeßa?? sete µ?a µ?a. ??? , µeta?? 
 ep??e?µ??? ? ?µe?? ? t?? eßd?µ?da? - ?e?t??a ?? ? ? a?as?e??, e?? ???ete ?a d?a???? ete t? 
  ?e?t??a, ???s?µ?p???ste t? p???t??     ??a d?a??af ?.)

8. ? ??ste t? OK. ???s?µ?p???ste ta p???t?a         ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete t??
s?s?e??? p?? ????? ap????e?te?. (? ep??e?µ??? s?s?e?? ?a a?aß?sß?se? ?a? t? a?t?st????  

s?µß??? t?? �C       ,       ,       ?       ?a a??ße? sta?e??.)
9. ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ??a ?a e????ete t?? ?at?stas? “on” (a????t?) ? “off” (??e?st?) 

???e s?s?e??? p?? ep???µe?te.
10. S?µpe???aµß????ta? a???µ? p??t?µ?s?? st? p????aµµa ?????d?a??pt?, p??ste t?       t? ?p???  
    ?a a???se? ?a a?aß?sß??e?.
  ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete ??a? ap? t???
  a???µ??? p??t?µ?s??.

11. ? ??ste t?     ??a ?a ep?ßeßa?? sete p???? a???µ?? p??t?µ?s?? ?a s?µpe????f ?e? st? p????aµµa
  ?????d?a??pt?.

12. ? ?????ta? t?     ??a 3 de?te???epta, ? a???µ?? p??t?µ?s?? ?a ap???e?ste? ap? t? p????aµµa
  ?????d?a??pt?.

13. ? e t?? ???????? s? t?? d?ad??as?a?, p??ste OK ??a ap????e?s? ?a? ???d?. ?  p??ste        ??a ???d? 
    ?? ??? ap????e?s?.
  S?µe?? s?: ?? p???t??      ? ??  de? e?de????ta? ??a t? p????aµµa ?????d?a??pt?.

??t?µat? ?e?t?????a
??t? t? ?a?a?t???st??? pa???e? t? d??at?t?ta a?t?µat?? ?e?t?????a? t? ? s?s?e?? ? p?? ????? 
pe????f ?e? st? ???µ?s? p?????µµat??.
? ??ste t? p???t??        ??a ?a e?s???ete st?? a?t?µat? ?e?t?????a. ? ? s?s?e??? p?? ????? s?µpe????f ?e? 
st? ?e?t?????a p?????µµat?? ?????d?a??pt? ?a e?e???p??????? µ???? ???e? ? p???a????sµ???? ??????.
? ??ste p??? t? p???t??        ??a ???d? ap? t?? a?t?µat? ?e?t?????a. ?  a?t?µat? ?e?t?????a ?s??e? µ??? se 
s??d?asµ? µe t? ?e?t?????a p?????µµat?? ?????d?a??pt?.

???a????s? ? ?????µµat?? ?????d?a??pt?
1. ? ??ste t? p???t??       ??a 3 de?te???epta µ???? ?a a??? e? sta?e?? ? ??de???       .
2. ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ? ta p???t?a µ???d? ?/de??d? ? ??a ?a ep????ete ??a? ap? t???

a???µ??? p????aµµ?t? ? p?? ???ete ?a e??a?a??sete.
3. ? ??ste t? p???t??    ??a 3 de?te???epta. ?  ?????? e?t??es??, ? ?µ??a t?? eßd?µ?da? ?a? ? 

??de???       ?a epa??????? st?? a?????? ???µ?se?? ? ?a ape?e???p??????? e?te?? ?.
??t? s?µa??e? ?t? ? s???e???µ???? a???µ?? p?????µµat?? e??a?a??st??e.

4. ?pa?a??ßete ta ß?µata 2 ?a? 3 ??a ?a e??a?a??sete ??a? ??a? t??? ?p????p??? a???µ??? 
p????aµµ?t? ?.

5. ?at? t?? ???????? s? t?? d?ad??as?a?, p??ste t? p???t?? OK ??a ap????e?s? ?a? ???d?. ?  
p??ste t? p???t??        ??a ???d? ?? ??? ap????e?s?.

S?? ?? ???S
- ?? e???? e?p?µp?? e?att? ?eta? ?ta? t? s?µa p???e?ta? ?a d?ape??se? pat? µata ?a? t??????.
- ? ? p???ap??? d?a??pte? µp??e? ?a ????? t?? ?d?? ?? d??? µ???da?. Se a?t? t?? pe??pt? s?, 

a??????? ?a? ??e????? ta?t?????a.
- St??? ?e?st?te? ?a d??ete p??ta t? d??? t??? ?? d??? µ???da?, ? ste ?a e??a??sta?ta? ?? ??st?.
- ?a µeta????? pe??ß??µata ep??e????? a???t??? t? e???? e?p?µp??.

    áðåëåõèåñþóôå ôï 

S?µß??a t?? ?????? LCD

S?µß??? ? ??µa s?µß???? ?pe????s?

?e?a?a ?? t??e?e???st???? ep?????? ?e? µe µ?a ???? s?s?e??.

 ?d??at? ??t??? ?  s???e???µ??? ???µ?s? t?? t??e?e???st????? de? ???eta? de?t?.

 ?e??t?? ? pata??a?               ?eµ?t?           µ?s??eµ?t?          S?ed?? ?de?a

Su~Sa  ? µ??a t?? ?ßd?µ?da? ????a??, ?e?t??a, ???t?, ?et??t?, ? ?µpt?, ? a?as?e??, S?ßßat?

 ? ?a?µat??? ? ?a ? ?de??? ? ?a?, AM s?µa??e? p?? ?, PM s?µa??e? ap??e?µa

 ?e?t?????a ? ??t?µ?s?? ? ta? ???s?µ?p??e?te ? ???µ??ete t? t??e?e???st????, eµf a???eta? ? ??de???          .

?  ??de???     s?µa??e? ?t? ??e? ep??e?e? ? e?te?e?ta? ? s???e???µ??? ???µ?s?.

 ?e?t?????a ? ta? ?s??e? ? ?e?t?????a ?????d?a??pt?, åìöáíßæåôáé ç Ýíäåéîç           . Ç 

 ?????d?a??pt? Ýíäåéîç      óçìáßíåé üôé åêôåëåßôáé ç óõãêåêñéìÝíç ñýèìéóç.

 ??t?µat? ?e?t?????a Ï ÷ñüíïò ëåéôïõñãßáò ìðïñåß íá åßíáé äéáèÝóéìïò ìüíï óôçí áõôüìáôç ëåéôïõñãßá

 ?e?t?????a ??µ???s?? Se ?e?t?????a e?µ???s??

 ?at?stas? On/Off ?? ? ???? ,      ????S??

 ?at?stas? ????t??a? ? ?de??? t?? s?s?e??? ?e?t?????a? ????t??a?.

 ?at?stas? ?e?st?t?       ? ?t??? ??µ? ?,     ? ?t??a ??µ? ?,     S?s??t?s?

 ?at?stas? ape?e???p???s?? ?e? ???s?µ?p??e?ta?

 ~  ?? d???? ?µ?da? S?s?e??? p?? e??????ta? (??? ???s?µ?p??e?ta? ??a ep??e?µ??a p?????ta µe 

?? d??? ????a?, a?af ??eta? st?? ?? d??? t?? µ???da?)

CH  ?a???? ???s?µ?p??e?ta? ??a ep??e?µ??a p?????ta µe ?? d??? ????a?

 ??a??af ? Åìöáíßæåôáé ìåôÜ ôç äéáãñáöÞ

 

 

(?????t?/??e?st?)

ëõ÷íßáò ðõñáêôþóåùò

? ???t???????

S?µß???  ? ??µa s?µß???? ?pe????s?

? ???t?? p??t?µ?s?? ???s?µ?p??e?ta? ??a t? ???µ?s? ? t?? e?t??es? t?? ?e?t?????a? p??t?µ?s??

? ???t?? a?t?µat???e?t?????a? ???s?µ?p??e?ta? ??a e?s?d? ? ???d? ap? t?? a?t?µat? ?e?t?????a

? ???t?? ?????d?a??pt? ???s?µ?p??e?ta? ??a t? ???µ?s? t?? ?e?t?????a? ?????d?a??pt?

? ???t?? a???es?? (e?µ???s??) ???s?µ?p??e?ta? ??a e?s?d? st? ?e?t?????a e?µ???s??

? ???t?? On (a????t?) ???s?µ?p??e?ta? µa?? µe ta p???t?a        ~           ? t? p???t?? * (??a), ?a? 

ep?t??pe? t?? e?e???p???s? t?? ap????e?µ???? µ???da? ? ??? ? t? ? 

s?s?e?? ?. ? s?? af ??? t? ???µ?s? t?? ? ?a? ?e?t????e? ? ? UP (p??? ).

? ???t?? Off (??e?st?) ???s?µ?p??e?ta? µa?? µe ta p???t?a      ~           ? t? p???t?? * (??a), ?a?

ep?t??pe? t?? ape?e???p???s? t?? ap????e?µ???? µ???da? ? ??? ? t? ?

s?s?e?? ?. ? s?? af ??? t? ???µ?s? t?? ? ?a? ?e?t????e? ? ? DOWN (??t? ).

???ste?? ? ??? ta a??ste??

?e??? ? ??? ta de???

? ???t?? OK ???s?µ?p??e?ta? ??a ep?ßeßa?? s? ?at? t? d????e?a ???µ?s?? ? ap????e?s??

? ???t?? ? ???d? ?

? ???t?? «de??d? ?»

? ???t?? * ???s?µ?p??e?ta? ??a t?? e?sa?? ?? ??? ? t? ? s?s?e?? ?

? ???t?? t?????sa? ? ?a? ??at?ste t? pat?µ??? ??a 3 de?te???epta ?a? ?a eµf a??ste? ? t?????sa ???µ?s? ? ?a? 

? ???t?? ???µ?s?? BH ??at?ste t? pat?µ??? ??a 3 de?te???epta ?a? ?a eµf a??ste? ? ???µ?s? ??a ?? d???

????a? t?? se???? BH

~

? OS ? ?  S?? ? ?T???? ? ? ??  ? ????  S?S AB600

???µ?s? ? ?a?
1. ? ??ste ?a? ??at?ste pat?µ??? ??a 3 de?te???epta t? p???t?? d?p?a st?     .
2. ??aß?sß??e? ? ??de??? AM ? PM. ???s?µ?p???ste ta p???t?a          ??a ?a ep????ete µeta?? AM ?
     PM.
3. ? f ?? p??sete t? p???t??     , a????e? ?a a?aß?sß??e? t? HH t?? ??de???? HH:MM.
     ???s?µ?p???ste ta p???t?a         ? ta p???t?a     ~     ??a ?a ???µ?sete t? HH (t?? ? ?a). ?? 
     s??e??sete ?a p???ete t? p???t??     µp??e?te ?a ???µ?sete ta MM (?ept?). ???s?µ?p???ste ta 
     p???t?a         ?     ~     ??a ?a ???µ?sete ta MM (?ept?).
     (S?µe?? s?: ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ??a ?a ep????ete t? st???e?? p?? ???ete ?a
     ???µ?sete.)
4. ??? p??sete ?a?? t? p???t??      ?a µetaße?te st?? ep????? t?? ?µ??a? t?? eßd?µ?da?. 
     ???s?µ?p???ste ta p???t?a        ??a ?a ep????ete t?? ?µ??a t?? eßd?µ?da?. ? ?????ta? d?a??? ?
     t? p???t??     ?a ep?st??? ete st? ß?µa 2 ??a d????? se??.
5. ? ta? ???????? sete t? d?ad??as?a, p??ste t? OK ??a ap????e?s? ?a? ???d?.

G?a ?a e??aste?te µe ep??e?µ??? p????? µe ?? d??? ????a?, ßeßa?? ?e?te ?t? p?? ta ap? 
??a ??e? p?a?µat?p????e? ???µ?s? ?a?a????.

???µ?s? ?a?a???? (?s??e? ??a ???µ?s? ep??e?µ???? p?????t?? µe ?? d??? ????a?.)
* ? ??ste t? p???t?? d?p?a st?    ??a 3 de?te???epta µ???? ? ????? LCD ?a eµf a??se? t?? ??de??? 
    CH.
* ?p????te t?? ?? d??? ????a? ??a t? t??e?e???st???? p?????ta? ta p???t?a     ?a?     (??a ?a 
    áíôéóôïé÷ßóåôå t?? ?? d??? ????a? s?µß???e??e?te t?? pa?a??t?  p??a?a)
* ? ??ste t? OK ??a ap????e?s? ?a? ???d? ? p??ste t?    ??a ???d? ?? ??? ap????e?s?.

Contenido
- mando a distancia
- 4 baterías, tipo AAA 
- manual

INTRODUCCIÓN
Con este mando a distancia multifunciones, mejorará fácilmente y de manera asequible la 
comodidad y seguridad de su hogar u oficina. Verá rápidamente qué fácil es crear un sistema 
personalizado totalmente que puede encender las luces y los aparatos, sin la costosa instalación 
de un profesional.
La unidad puede controlar cada dispositivo de la serie AB600, además se pueden configurar 
varios dispositivos juntos. Puede crear hasta 16 grupos. Cada grupo es controlable para 
numerosos dispositivos, por ejemplo al levantarse, pulse simplemente un botón, las luces del 
porche y el pasillo se apagarán y la cafetera se conectará.
La unidad se puede programar en modo automático y los dispositivos incluidos en el modo 
programa y/o modo favoritos se pueden ejecutar de manera automática y periódica cuando 
llegue la hora del funcionamiento.

Símbolos en la pantalla LCD 

Símbolo  Nombre del símbolo Significado

 Antena El mando a distancia se comunica con otro dispositivo.

 No disponible La configuración hecha por el mando a distancia crea conflicto.

 Indicador de batería          llena          mitad          baja

Su~Sa  Día de la semana Domingo, Lunes, Martes, Miércoles, Jueves, Viernes, Sábado

 Hora real Indicación de tiempo, AM significa por la mañana, PM significa por la tarde

 Modo favoritos Al ejecutar o configurar el mando a distancia, aprecerá la indicación de          .     significa

que se va a ejecutar o está siendo ejecutada.

 Modo programa de temporizador Cuando está en programa de temporizador, aparecerá esta indicación         .

    significa que hay 16 programaciones a ejecutar.

 Modo automático La hora para funcionar solo está disponible en modo automático

 Modo aprendizaje En modo aprendizaje

  Modo encendido/apagado     ENCENDIDO,   APAGADO

 Modo cortina Se aplica una indicación de dispositivo de cortina.

 Modo incandescente más tenue brillo total,  brillo medio, oscuro

 Modo brazo No utilizado

 ~  Código de grupo Dispositivos a controlar Si se usa para los productos de código del hogar seleccionados,

se refiere al código de la unidad)

CH  Canal Utilizado para los productos de código del hogar seleccionados

 Borrar Aparece en pantalla después de borrar

Botones del teclado

Símbolo  Nombre del símbolo Significado

 Botón de favoritos Se usa para programar o ejecutar el modo favorito

 Botón automático Se usa para entrar en o salir del modo automático

 Botón del temporizador Se usa para entrar en el modo de programa del temporizador

 Botón de distribución (aprendizaje) Se usa para entrar en el modo aprendizaje

 Botón Encendido Para funcionar con los botones     ~           o el botón * (todos), deje que se activen todos

o un dispositivo memorizado; para ajustar la hora se considera hacia ARRIBA.

 Botón Apagado Para funcionar con los botones      ~          o el botón * (todos), deje que se desactiven

todos o un dispositivo memorizado; para ajustar la hora se considera hacia ABAJO.

 Hacia la izquierda Hacia la izquierda

 Hacia la derecha Hacia la derecha

 Botón OK Se usa para confirmar mientras se programa o guarda

 Botón de un único dígito  

 Botón de “diez” dígitos

Botón * Se usa para la entrada de todos los dispositivos

Botón de hora real Mantener pulsado durante 3 segundos sirve para introducir la hora real

Programación botón BH Mantener pulsado durante 3 segundos sirve para introducir los códigos del hogar de la 

~

CÓMO CONECTAR CON SU RECEPTOR DE SERIE Ab600

Ajuste de hora
1. Mantenga pulsado durante 3 segundos el botón junto al símbolo    .
2. Si AM o PM parpadean. Utilice        para seleccionar AM o PM.

3. Después de pulsar     , HH de HH:MM comienza a parpadear. Utilice        o     ~    para ajustar HH. 

     Si sigue pulsando     le ofrece el ajuste de MM. Use        o     ~     para ajustar MM.

     (Nota: Use       para seleccionar lo que se va a ajustar).
4. Si sigue pulsando     entrará en la selección del día de la semana. Use        para escoger el día 
    de la semana. Pulsar     continuamente le llevará de nuevo al paso 2 para editar.
5. Al terminar, pulse OK para guardar y salir.

Para trabajar con el producto de código del hogar seleccionado, asegúrese de que el 
Ajuste de canal se realiza como primera prioridad.

Ajuste de canal (Válido para ajustar el producto de código del hogar seleccionado)
* Pulse durante 3 segundos el botón junto al símbolo     hasta que en la pantalla LCD aparezca 
   CH.
* Seleccione el código del hogar para el mando a distancia pulsando     y     (para emparejar el 
   código del hogar, consulte las tablas siguientes)
* Pulse OK para guardar y salir o pulse el símbolo     para salir sin guardar.

AB600T   Código del hogar deldispositivo   AB600T Código del hogar del dispositivo
Ch0 A     CH8 I
Ch1 B     CH9 J
Ch2 C     CHA K
Ch3 D         CHb L
Ch4 E     CHC M
Ch5 F     CHd N
Ch6 G     CHE O
Ch7 H     CHF P

Modo aprendizaje
1. Pulse     durante 3 segundos hasta que     parpadee, luego suelte.     se queda fijo, lo que implica

que la unidad entra en modo distribución. El período de intervalo de distribución es de 30 segundos.
2. Utilice   para seleccionar el tipo de producto –    ,    ,    o    .

El tipo de producto seleccionado parpadeará.
3. Seleccione el tipo de producto según lo deseado, luego pulse OK para confirmar.
4. La unidad distribuirá un código de grupo no distribuido automáticamente, que parpadeará como

indicación. Mientras un código de grupo se ha distribuido, quedará permanentemente.
Pulse alternativamente        o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar el código de
grupo (numerados 1-16) según lo programado.

 Después de pulsar el código de grupo, pulse el botón junto a    y la pantalla LCD mostrará CH.
Pulse OK para confirmar.
Nota:    sirve como la tecla conmutador. Pulsando    de nuevo, CH desaparecerá.

5. Una vez que el código ID se transmite al dispositivo, la unidad volverá al paso 2 y reanudará 30 
segundos de cuenta atrás. Pulse     para salir del modo distribución (aprendizaje).

Modo eliminar
1. Pulse durante 3 segundos     hasta que     parpadee, luego suelte.     se queda fijo, lo que implica

que la unidad entra en modo distribución. El período de intervalo de distribución es de 30 segundos.
2. Pulse    durante 3 segundos, los códigos de grupo distribuidos y sus correspondientes tipos de

producto –     ,    ,    ,    se quedarán fijos.
3. Si solo hay que eliminar algunos de los códigos de grupo.

Utilice       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar el código de grupo a eliminar.
El código de grupo seleccionado y su correspondiente tipo de producto parpadeará. Pulse OK, el código
del grupo seleccionado y su correspondiente tipo de producto se apagará. Pulse     para guardar y salir.
Espere hasta que aparezca el símbolo    . Implica que se ha terminado la función de eliminar.

4. Si quiere eliminar todos los códigos del grupo a la vez.

Pulse simplemente el botón    (Todo). Todos los códigos del grupo escogidos y sus correspondientes tipos
de producto parpadearán.
Pulse OK, Todos los códigos del grupo escogidos y sus correspondientes tipos de producto se apagarán.
Pulse     para guardar y salir. Espere hasta que aparezca el símbolo    . Implica que se ha terminado de
eliminar.

CÓMO USAR

CONFIGURACIÓN del ajuste de favoritos
Para levantarse, apagar las luces del porche y el pasillo, encender la cafetera para hacer café, desactivar 
el sistema de alarma y subir la cortina del dormitorio. Estos cuatro escenarios se configuran todos juntos 
como un grupo que, por ejemplo, se ha configurado con el número favorito 1. Pulse simplemente       y 
luego    adoptará las acciones como desee. En breve, cuando el plan para controlar varios dispositivos 
todos a un tiempo, haga uso de los ajustes preferidos como solución mejor y más rápida.

1. Pulse durante 3 segundos       hasta que parpadee       y suelte.      se queda fija.
2. Use       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar el número favorito con el que

planifica configurar. El número favorito dentro del       parpadea.
(Nota: El botón    TODO no es adecuado para el uso del ajuste de favoritos).

3. Pulse OK para introducir el ajuste de favoritos. El código de grupo     ~     que se ha configurado

quedará fijo.
4. El usar       le ofrece el control del estado de “encendido” o “apagado” directamente para cada código

de grupo. Por ejemplo, si quiere encender el número de código de grupo     , pulse     y     luego para
encender o incrementar; mientras    para apagar y disminuir.

5. Si todos los códigos de grupo con el número designado de favoritos están bien configurados, pulse OK
para guardar y salir.

Funcionamiento del comando de favoritos
Pulse       y el número favorito.

Editar los ajustes favoritos
Si es necesaria alguna modificación, siga los pasos siguientes para la revisión.

1. Pulse     durante 3 segundos hasta que se quede fijo       .
2. Use       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar uno de los números favoritos 

configurado.
El número seleccionado en el interior       comienza a parpadear.

3. Pulse OK para introducir el ajuste favorito. El código de grupo    ~     que se ha configurado quedará

fijo.
4. Use       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar uno de los códigos de grupo.

El código de grupo escogido parpadeará.
5. Modifique el estado de “encendido” o “apagado” usando       uno por uno. Si es necesario eliminar

alguno de los códigos de grupo configurados, pulse     durante 3 segundos.
6. Al finalizar, pulse OK para guardar y salir.       desaparece a la vez.

Eliminar un comando favorito
Si quiere eliminar un comando favorito configurado, elimine la configuración conforme a las siguientes
instrucciones:

1. Pulse       durante 3 segundos hasta que       parpadee y suelte.       se queda fijo.
2. Use       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar uno de los números favoritos

configurados.
El número seleccionado del interior       comienza a parpadear.

3. Mantenga pulsado     durante 3 segundos, el código de grupo     ~      mostrado en la pantalla LCD 

desaparecerá. Significa que el número favorito escogido se ha eliminado.
4. Si hay que eliminar otro número favorito, repita los pasos 2 y 3.
5. Al finalizar, pulse OK para guardar y salir.      desaparece a la vez.

Programa del temporizador
Encienda la luz tenue y la radio con música suave mientras se va a la cama a las 9:00 de la noche. 
Cuando normalmente se queda dormido a las 10:00, la luz tenue y la radio se apagarán automáticamente 
usando el programa del temporizador. Esta característica también permite a los dispositivos que están 
incluidos en uno de los números favoritos tomar medias automáticamente cuando la hora se configure 
para que ocurra.

1. Pulse       durante 3 segundos hasta que       se quede fijo.
2. Use       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar uno de los números de programa.

Pulse OK.
3. Bien AM o PM comienzan a parpadear. Seleccione AM o PM usando      .
4. El pulsar    permite HH de HH:MM parpadear. Otra pulsación    permite MM de HH:MM parpadear.

5. Use        o    ~    para ajustar HH y MM.

6. Pulse    de nuevo para introducir la selección del día de la semana. Use       para escoger el día de la
semana necesario.
(Nota: Mantener pulsado    hará volver al paso 3 para editar).

7. Use     para confirmar o     borrar. Los días de la semana se pueden seleccionar uno o múltiple.
Una vez fijado el día de la semana, se quedará permanente. (si el programa planificado tomará las
acciones de Lunes a Viernes regularmente, utilice     para confirmar uno a uno; mientras entre días fijos
de la semana – Lunes a Viernes, si quiere borrar el Lunes, use    para borrar).

8. Pulse OK. Use       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar los dispositivos que se
han fijado. (El dispositivo seleccionado parpadeará y su correspondiente símbolo –    ,    ,    o     se
quedará fijo).

9. Use      para controlar el estado de “encendido” o “apagado” para cada dispositivo.
10 .Es necesario incluir un número favorito al programa del temporizador, pulse      que comenzará a
      parpadear.
      Use      o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar uno de los números favoritos.
11. Pulse    para confirmar qué número favorito se incluirá en el programa del temporizador.
12. Pulse    durante 3 segundos, el número favorito quedará excluido del programa del temporizador
13. Al finalizar, pulse OK para guardar y salir. O pulse       para salir sin ahorrar.
      Nota: el botón    TODO no es adecuados para utilizar en el programa del temporizador.

Modo automático
Esta característica le permite la ejecución automática de los dispositivos que se han incluido en la
configuración del programa.
Pulse el botón      para entrar en modo automático, los dispositivos que se han incluido en la función del
programa del temporizador realizarán la acción cuando llegue el momento preajustado. Pulse el botón     
de nuevo para salir del modo automático. Esta función automática solo resulta efectiva en el modo del
programa del temporizador.

Eliminar el programa del temporizador
1. Pulse      durante tres segundos hasta que      se quede fijo.
2. Use       o el botón de un único dígito/diez dígitos para seleccionar los números de programa que hay

que eliminar.
3. Pulse     durante 3 segundos. El tiempo para la ejecución, día de la semana y       estará totalmente

configurado o apagado.
Significa que el programa en concreto se ha eliminado.

4. Repita los pasos 2 y 3 para eliminar el resto de los números de programa uno por uno.
5. Al terminar, pulse OK para guardar y salir. O pulse       para salir sin guardar.

CONSEJOS
- El alcance del transmisor se acorta cuando la señal debe traspasar pisos y paredes.
- Múltiples interruptores pueden tener el mismo código de unidad, estos se conectarán y desconectarán

simultáneamente.
- Dé a los reguladores de luz su propio código de unidad, para configurarlos de manera independiente.
- La carcasa de metal tendrá un efecto negativo en el alcance de transmisor.


